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Nejprve si prectéte tuto uzivatelskou prirucku!

Vazeny zékazniku,

Dékujeme, ze jste si vybrali vyrobek Beko. Doufame, Ze s timto produktem, ktery byl vyroben
s vyuzitim vysoce kvalitni a moderni technologie, dosahnete téch nejlepsich vysledku. Proto
si pfed pouzitim vyrobku peclivé prectéte cely tento navod k pouziti a vSechny dalsi
pfilozené dokumenty a uchovejte ji pro budouci pouziti.

Dodrzujte vSechna upozornéni a informace uvedené v ndvodu k pouziti. Chranite tak sebe

i vyrobek pfed moznymi nebezpecimi.

Jestlize produkt predate nékomu jinému, predejte mu také navod k pouziti.

Zaruéni podminky, zplsoby pouziti a feSeni probléma s vasim vyrobkem jsou uvedeny v
uzivatelské pfirucce.

Symboly a definice

V uzivatelské pfirucce jsou pouzity nasledujici symboly:

Nebezpeci, které muze mit za nasledek poskozeni majetku, zranéni nebo smrt.

Dulezité informace nebo uzitecné tipy pro pouziti.

Prectéte si uzivatelskou pfirucku.

Recyklovatelné materidly.

Varovani pfed horkym povrchem.

SCIOIQ

VAROVANI ‘Nebezpeéi, které muze vést k poskozeni majetku vyrobku nebo jeho okoli.
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1.Bezpeénostni pokyny

Tento oddil obsahuje
bezpecnostni pokyny nezbytné
pro predchazeni riziku zranéni
osob, smrti nebo poskozeni
materialu.

NaSe spoleCnost nenese

odpovédnost za skody, které

mohou vzniknout v pfipadé
nedodrzeni téchto pokynd.

* Instalaci a opravy musi vzdy
provadét autorizovany servis.

* Pouzivejte pouze originalni
nahradni dily a
pfislusenstvi.

+ Neopravujte ani nevymeénujte
zadnou soucast vyrobku,
pokud to neni jasné uvedeno v
navodu k obsluze.

+ Vyrobek neupravuijte.

/\1.1  Zamyslené pouziti

+ Opravitelnost vyrobku je 10 let.

Béhem této doby budou k
dispozici origindlni nahradni
dily pro spravny provoz
spotrebice.
+ Tento vyrobek byl designovan
pro domaci pouziti. Neni
uréen ke komerénim tGceldim
ani by nemél byt pouzivan
mimo urcené pouziti.
Pouzivejte pouze k prani a
suseni textilnich vyrobkd,
které jsou odpovidajicim
zptisobem oznaceny.
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Vyrobce nenese Zadnou
odpovédnost za poskozeni
zpUsobené nespravnym
pouzivanim nebo manipulaci.
Tento spotiebic je urCen pro
pouziti v domdcnosti a pro
podobné ucely. Napfiklad;

— Personalni kuchyné obchodf,
kancelafi a dalSich pracovnich
prostor,

— Rance,

— Zakaznici hotell, motelll a
dalSich ubytovacich zafizeni

— Nocleh se snidani, prostredi
podobné hostely,

— Spole¢né prostory bytovych
dom nebo pradelen.

1.2 Bezpecnost déti,

zranitelné osoby a
domaci zvirata

Tento vyrobek mohou
pouzivat déti od 8 let a osoby
s nedostatecné vyvinutymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo
s nedostate¢nymi zkusenostmi
a znalostmi, pouze pod
dohledem nebo pokud byly
pouceny o pouzivani
spotrebice bezpecnym
zplUsobem a o rizicich s nim
spojenych.

Déti mladsi 3 let nesméji byt

v dosahu, pokud nejsou pod
neustalym dohledem.



« Elektrické vyrobky jsou

nebezpecné pro déti a domaci
zvirata. Déti ani domaci
zvirata si nesméji s vyrobkem
hrat, 1ézt na néj nebo do néj.
Pred pouzitim zkontrolujte
vnitiek vyrobku.

+ Pouzijte détskou pojistku,

abyste zabranili détem
zasahovat do vyrobku.

+ Pri odchodu z mistnosti, kde je

vyrobek umistén,
nezapomenite zavfit dvifka
spotrebice. Déti a domaci
zvirata se mohou uvnitr zavfit.
Mobhlo by dojit k vaznému
zranéni, nebo smrti.

Déti by nemély provadét
Cisténi a uzivatelskou udrzbu
bez dozoru dospélé osoby.

+ Obalové materialy

uchovavejte mimo dosah déti.
Hrozi nebezpeci poranéni a
uduseni.

Veskeré praci prostredky a
pfisady pouzivané pro tento
vyrobek uchovavejte mimo
dosah déti.

« Pred likvidaci vyrobku

odfiznéte napajeci kabel a z
ddvodu bezpecnosti déti
preruste a deaktivujte
blokovaci mechanismus
dvifek.

ﬁ .3 Elektricka
bezpecnost

« Pri instalaci, idrzbé, ¢isténi a

opravach musi byt vyrobek
odpojen od elektrické sité.
Odpoijte vyrobek ze zasuvky
nebo vypnéte pojistky.

+ PoSkozené napajeci kabely by

mél vyménit autorizovany
servis, aby se predeslo
moznému nebezpedi.
Vyrobek by nemél byt napajen
pfes externi spinaci zafizeni,
jako je Casovy spinac, nebo
pripojen k obvodu, ktery je
pravidelné zapinan a vypinan.

+ Napajeci kabel nezasouvejte

mimo vyrobek ani do zadni
¢asti vyrobku. Nepokladejte na
napajeci kabel tézké
predméty. Napadjeci kabel prilis
neohybejte, nemackejte a
nedotykejte se zdroj(i tepla.
Pouzivejte pouze originalni
napajeci kabel. Nepouzivejte
prestfizené nebo poskozené
kabely.

+ K provozu vyrobku

nepouzivejte prodluzovaci
kabel, rozdvojky apod. ani
adaptér.

* Prodluzovaci kabely,
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rozdvojky apod., adaptéry
nebo pfenosné zdroje
napajeni se mohou prehrat a
zpUsobit pozar. Dbejte na to,
aby zasuvky a prenosné
zdroje napdjeni nebyly
umistény v blizkosti vyrobku



nebo za nim.

« Zasuvka musi byt snadno
pristupna. Pokud to neni
mozné, musi byt pouzit
mechanismus, ktery odpovida
elektrotechnickym predpisim
vdané zemi a ktery odpoji
vSechny svorky od elektrické
sité (pojistky, vypinac, hlavni
vypina¢ atd.) musi byt k
dispozici na elektrické
instalaci.

+ Nedotykejte se zasuvky
mokryma rukama.

+ Pfi odpojovani spotfebice
ze zasuvky nedrzte
napajeci kabel, ale
zastreku.

- Ujistéte se, Ze zastrCka neni
mokra, Spinava nebo
zaprasena.

+ Nikdy nepfripojujte vyrobek k
zafizenim pro usporu
elektrické energie. Takové
systémy jsou pro vyrobek
Skodlivé.
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+ Pred stéhovanim odpojte
vyrobek od sité, odstrarite
pripojku na odpad a pripojku
vody. Vypustte veskerou
vodu, ktera zGstala ve
vyrobku.

+ Tento vyrobek je tézky,
nemanipulujte s nim sami.

Bezpecnost
manipulace

* Vyrobek

Pokud na vas vyrobek

spadne, mGze dojit ke zranéni
nebo smrti. Pfi pfenaseni do
vyrobku nenarazejte a
nepoustéjte jej.

Pfi zvedani a premistovani
vyrobku nedrzte jeho ¢asti,
napf. dvirka pro vkladani
pradla. Horni zasobnik by mél
byt pfi pfesunu pevné
zafixovan.

prenasejte ve
vzpfimené poloze. Pokud jej
nelze prenaset ve vzpfimené
poloze, naklonte jej na pravou
stranu z ¢elniho pohledu.

+ Dbejte na to, aby hadice ani

napajeci kabel nebyly po
instalaci nebo cisténi vyrobku
na svém misté prehnuty,
priskfipnuty nebo zmacknuty.

1.5 Bezpecnost instalace

+ Zkontrolujte informace

uvedené v priruc¢ce a navodu k
instalaci, abyste vyrobek
pripravili k instalaci. Ujistéte
se, ze elektricka sit, vodovodni
sit a vypust na odpad jsou
vhodné. Pokud tomu tak neni,
zavolejte kvalifikovaného
elektrikare a instalatéra, aby
provedli potfebna opatreni. Za
tyto ukony odpovida zakaznik.

+ Pred zahajenim instalace
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nezapomerite vypnout
pojistky, abyste deaktivovali



napajeni elektrické sité, ke
které bude vyrobek pfipojen.

+ Tento vyrobek je uren pro

pouziti v nadmorské vysce
do 2000 metrd nad morem.
Pred instalaci zkontrolujte,
zda neni vyrobek poskozen.
Pokud je vyrobek poskozen,
nenechavejte jej instalovat.

* Pfiinstalaci, udrzbé a

« Pfi vkladani

opravach vyrobku vzdy
pouzivejte osobni ochranné
pomdcky (rukavice atd.).

Hrozi nebezpeci zranéni.

rukou do
nezakrytych otvor(i mize dojit
ke zranéni. Otvory pfepravnich
bezpecnostnich Sroubd
uzavrete plastovymi zatkami.

+ Vyrobek neinstalujte ani

neponechavejte na mistech,
kde by mohl byt vystaven vlivu
vnéjsiho prostredi.

Vyrobek neinstalujte na
mistech, kde teplota klesa
pod 0°C.

+ Vyrobek nikdy nestavte na

koberec. Jinak by doslo k
prehfivani elektrickych
soucasti stroje vlivem
nedostatecného proudéni
vzduchu pod pfistrojem. Tim
by mohly vzniknout nebezpeci
pozaru nebo potize s vasim
produktem.

+ Umistéte vyrobek na rovny a

tvrdy povrch a vyvazte jej
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pomoci nastavitelnych
nozicek.

* PFipojte vyrobek k uzemnéné

zasuvce chranéné pojistkou
odpovidajici proudovym
hodnotdam uvedenym na
typovém Sstitku. Ujistéte se, ze
uzemnéni proved| odborny
elektrikar. Nepouzivejte
vyrobek bez vhodného
uzemnéni podle
mistnich/narodnich predpisu.

* Vyrobek zapojte do zasuvky s

napétim a frekvenci
odpovidajicimi hodnotam
uvedenym na typovém Stitku.

+ Vyrobek nezapojujte do

uvolnénych, rozbitych,
Spinavych, mastnych
zasuvek nebo zasuvek, které
vypadly ze svych mist, nebo
zasuvek s rizikem kontaktu s
vodou.

+ Pouzijte novou sadu hadic

dodanou s vyrobkem.
Nepouzivejte znovu staré sady
hadic. Nepfidavejte Zzadné
doplnky k hadicim.

Pripojte pfivodni hadici vody
pfimo k vodovodnimu
kohoutku. Tlak z vodovodniho
kohoutku by mél byt
minimalné 0,03 MPa (0,3 bar()
a maximalné 1 MPa (10 bart).
Aby vyrobek spravné fungoval,
mélo by z vodovodniho
kohoutku vytéct 10 az 80 litrQ



vody za minutu. Pokud je tlak
vody vys$sinez 1 MPa (10
bar(l), mél by byt namontovan
redukéni ventil. Maximalni
povolena teplota vody je 25
°C.

+ Konec hadice pro vypousténi

vody pfipojte k odtoku
Spinavé vody, k umyvadlu
nebo k vané.

+ Nap3jeci kabel a hadice

umistéte na mista, kde
nehrozi nebezpeci zakopnuti.

* Vyrobek neinstalujte za dvere,

posuvné dvefe nebo na jiné
misto, které by branilo
uplnému otevreni dveri.

+ Pokud ma byt na vyrobku

umisténa susicka, pfipevnéte ji
pomoci vhodného spojovaciho
zafizeni.

+ Pfi odejmuti vrchni desky

hrozi nebezpeci kontaktu s
elektrickymi dily.
Nedemontujte horni zasobnik
vyrobku.

+ Umistéte vyrobek alespon 1

cm od okrajli nabytku.

Ujistéte se, Ze mistnost, ve
které se instalace provadi, je
dostatecné vétrang, protoze
muze hrozit riziko, Ze
nezadouci plyny vychazejici ze
zafizeni zapali jiné latky v
mistnosti nebo budou
reagovat s otevienym ohném.

A 1.6 Bezpecnost provozu

« P¥i pouzivani spotrebicl

pouzivejte pouze praci
prostredky, zmékcovadla a
doplriky vhodné pro prani
pradla.

« Pradlo, které bylo dfive

vyprano, vyCisténo nebo
znecisténo benzinem/naftou,
¢i chemickymi Cisticimi
prostredky, rozpoustédly nebo
jinymi hoflavymi nebo
vybusnymi latkami, nesmi byt
v pracce prano a suseno,
protoZze by se uvolfovaly
horlavé nebo vybusné vypary.
V opacném pfipadé hrozi
nebezpeci pozaru.

+ Nepouzivejte vadné nebo

poskozené vyrobky. Odpojte
vyrobek ze zasuvky (nebo
vypnéte pojistku, ke které je
pfipojen), zaviete vodovodni
kohoutek a zavolejte
autorizovany servis.

* Na vyrobek nebo do jeho

blizkosti neumistujte zdroje
vzniceni (hofici svicka, cigarety
atd.) ani zdroje tepla (Zehlicky,
pece, trouby atd.). Do blizkosti
vyrobku neumistujte
horlavé/vybusné materialy.

* Nevstupujte na vyrobek.
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Pokud vyrobek nebudete delsi
dobu pouzivat, odpojte jej ze
zasuvky a zavrete vodovodni



kohoutek.

* Praci prostredek/udrzbové
materialy mohou vystfiknout
ze zasuvky na praci
prostredek, pokud je oteviena
béhem prace pristroje. Styk
praciho prostredku s
pokozkou a oCima je

nebezpecny.

* Ujistéte se, ze domadci
zvifata nelezou  dovnitf
vyrobku. Pred pouzitim

vyrobku zkontrolujte vnitfek
pristroje.

+ Uzamcena dvirka neotvirejte
nasilim. Dvirka se oteviou po
dokonceni prani. Pokud se
dvirka neotevrou, pouzijte
feSeni chyby "dvitka vkladani
se neotevrou" v ¢asti
Odstranovani problémd.

* Neumyvejte znecisténé prvky
benzinem, petrolejem,
benzenem, reduktory,
alkoholem nebo jinymi
hoflavymi ¢i vybusnymi
materidly a primyslovymi
chemikaliemi.

+ Nepouzivejte pfimo praci
prostredek pro chemické
Cisténi a neperte, nemachejte,
neodstredujte ani nesuste
pradlo znecisténé pracim
prostfedkem pro chemické
cisténi.

+ Nevkladejte ruce do
rotujictho bubnu. Pockejte,

az se buben prestane otacet.

+ Nepokladejte pod pfistroj

ruce ani kovové predméty.

« Pri prani pradla pfi vysokych

teplotach by vypousténa voda
mohla pfi kontaktu s pokozku
popalit pokozku, napf. pfi
pfipojeni vypoustéci hadice do
umyvadla, vany nebo k
vodovodnimu kohoutku.
Vypousténé vody se
nedotykejte.

« Provedte nasledujici opatfeni,

abyste zabranili tvorbé biofilmu
a zapachu:

- Ujistéte se, ze mistnost,
kde je pracka umisténa, je
dobre vétrana.

- Na konci programu otrete
tésnéni dvifek a sklo dvirek
suchym a Cistym hadfikem.

+ Pri prani nebo suseni pfi

vysokych teplotach se sklo
dvifek zahfiva. Proto nedovolte,
aby se zejména déti pfi prani
nebo suseni dotykaly skla
vkladacich dvirek.

+ Pred likvidaci opotfebeného a

1

2.
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jiz nepouzitelnych vyrobku:

. Odpojte zastrcku a vyjméte ji

ze zasuvky.

Odrfiznéte napajeci kabel a
oddélte ho od zastrcky
spotrebice.

Rozbijte uzamykaci
mechanismus nakladacich



dvefi, abyste je vyradili z
provozu.

4. Nedovolte détem, aby si
hraly s proslym vyrobkem.

A1 .7 Bezpecnost suseni

+ V pracce se susickou se
nesmi susit pradlo, které bylo
predtim vyprano, vycisténo,
znecisténo nebo potfisnéno
benzinem/plynem,
rozpoustédly pro chemické
Cisténi nebo jinymi
hoflavymi/vybuSnymi
materialy, protoZe z nich
vznikaji horlavé nebo vybusné
vypary. V opacném pfipadé
vznika nebezpeci vybuchu
nebo pozaru.

Pradlo znecisténé latkami,
jako jsou rostlinné nebo
mineralni oleje, aceton,
alkohol, benzin, plynovy olej,
prostiedky na odstrafovani
skvrn, nafta, terpentyn,
parafin nebo odstrafovace
parafinu, by se mélo pred
susenim v pracce se
susickou prat zvlast v horké
vodeé s pridanim dalsiho
praciho prostredku. V
opacném pripadé vznika
nebezpeci pozaru nebo
vybuchu.

Nesuste textilni vyrobky,
které obsahuji pénu, gumu
nebo gumé podobné Casti
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(napf. sprchové Cepice,
nepromokavé textilni vyrobky,
gumové vyrobky a odévy)
nebo ty, které jsou naplnéné a
poskozené (napf. polstare
nebo kabaty). Hrozi
nebezpeci pozaru a popaleni.
Pokud v pracCce pouzivate praci
kulicky, davkovac detergentu,
obaly na pradlo nebo kouli,
mohou se tyto vyrobky béhem
suseni roztavit. Pokud se
chystate zvolit funkci suseni,
tyto vyrobky nepouzivejte. V
opacném pfipadé vznika
nebezpeci poskozeni pradla a
vzniku pozaru.

Pokud k Cisténi pouzivate
pramyslové chemikalie,
nepouzivejte funkci suseni.
Jinak hrozi nebezpeci poZzaru.
Dvere se pfi suSeni zahfivaji. Po
skonceni suseni dvirka
pristroje zcela otevrete.
Nedotykejte se kovovych dvifek
umisténych uvnitr skla dvirek.
Hrozi nebezpeci popaleni v
ddsledku vysokych teplot.
B&hem program( suseni se
jako posledni krok provadi
ochlazeni, aby se zajistilo, ze
pradlo zlstane pri teploté, pfi
které se neposkodi. Pokud
otevrete kryt bez dokonceni
chladiciho kroku, mizete byt
vystaveni plsobeni horké
pary. Hrozi nebezpeci



zapareni.

Pokud dojde k preruseni
susicich program (v
ddsledku zruseni programu
nebo vypadku proudu), miize
byt pradlo v pracce horké.
Budte opatrni.

Nezastavujte pracku pred
dokoncenim programu
su$eni. Pokud musite pracku
zastavit, vyjméte z ni vSechno
pradlo, umistéte je na vhodné
misto a pockejte, az
vychladne.

Vyvarujte se preruseni
programu suseni pred¢asnym
zastavenim susicky, protoze v
pfipadé zruseni programu
nebo vypadku proudu maze
dojit k nadmérnému zahrati
pradla uvnitf susicky. Hrozi
nebezpeci popaleni! Pokud
musite pracku zastavit,
vyjméte pradlo a poloZte je na
néjaké misto, aby vychladlo.
Vas vyrobek je vhodny pro
provoz pri teplotach od 5 °C
do +35°C.

Okolni teploty mezi 15 °C a
+25 °C jsou pro vas vyrobek
idedlni.

Nepretézujte susicku pfi
suSeni. Pri suSeni dodrzujte
stanovenou maximalni
urovné naplné.

Pokud bylo pradlo vyprano s
odstrafiovacem skvrn, spustte
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pred spusténim suseni dalsi
cyklus machani.

V pracce nesuste kozené
pradlo a pradlo obsahujici k{iZi
(napf. koZené visacky na
dzinach). Barva, kterou
zanechavaji kozené ¢asti, se
muUZe rozmazat na jinych
textiliich.

Pokud se vyskytne problém,
ktery nelze vyresit pomoci
informaci uvedenych v ¢asti
BezpecCnostni pokyny, vypnéte a
odpoijte stroj od sité a zavolejte
autorizovany servis.

V pracce se susickou mizete
pradlo pouze prat, pouze susit
nebo provadét oba tyto
procesy. Pracka by neméla byt
dlouhodobé pouzivana pouze k
suseni mokrého pradla. Pokud
je pracka pouzivana pouze k
suseni, méla by byt kazdych 15
spusténi spusténa naprazdno v
kratkém pracim programu.
Pred vlozenim pradla do pracky
jej vsechno zkontrolujte a
ujistéte se, ze se v jejich
kapsach nebo uvnitf nenachazi
zadny predmeét, jako je
zapalovac, mince, kovovy
predmét, Spendlik apod.
Spodni pradlo s kovovymi
¢astmi by se nemélo susit v
susicce. Kovové casti by se
mohly béhem suseni odlepit a
poskodit stroj. Vlozte je do



sacku na suseni nebo
povlaku na polstar.

+ V pracce nesuste velké kusy

pradla, jako jsou tylové
zaclony, zavesy,
prostéradla/pfikryvky, deky,
koberce. Pradlo by se mohlo
poskodit.

+ Nesuste v pracce nevyprané

pradlo.

* Nepouzivejte zmékcovadla,

avivaze ani antistatické
prostredky, pokud je vyrobce
nedoporucuje.

* Vyrobky, jako je zmékcovac

nebo avivaz, by se mély
pouzivat v souladu s pokyny
vyrobce.

V pfistroji nesuste hedvabi,
vinu a podobné jemné odévy.
V opacném pfipadé se vinéné
oble¢eni mize srazit a mize
dojit k poskozeni jiného
jemného obleceni.

Pfred pranim a suSenim
zkontrolujte  symboly na
Stitku pradla.

Pracka automaticky Cisti
zmolky, které se béhem
suseni uvolnuji z pradla.
Pracka provadi automaticky
privod vody pro cisténi. Z
tohoto dlivodu by mél byt
vodovodni kohoutek pracky
otevreny i béhem program(
suseni.

« Zabrante hromadéni zmolka

kolem vyrobku.

+ Vyjméte z kapes vSechny

predméty, jako jsou zapalky
a zapalovace.
1.8 Udrzbaa
bezpecnost pri
cisteni

 Pred ¢isténim nebo udrzbou

pracky ji odpojte ze zasuvky
nebo preruste napdajeni na
pojistce.

+ Pokud potrebujete vyrobek

premistit kvdli ¢isténi,
netahejte za kryt. Kryt se
maze zlomit a zpUsobit
zranéni!

* Nevkladejte ruce, nohy a

kovové predméty pod vyrobek
nebo za néj. Mize to zpUsobit
zaseknuti a jakakoli ostra
hrana maze zpUsobit zranéni
osob.

+ Konce zastrcek otrete Cistym

suchym hadfikem od cizich
materialt nebo prachu. Pri
Cisténi zastrCky nepouzivejte
mokry nebo vlhky hadrik. V
opacném pripadé hrozi
nebezpeci pozaru nebo Urazu
elektrickym proudem.

+ Vyrobek neumyvejte tlakovymi

myckami, stfikanim par, vodou
nebo polévanim vodou. Hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

+ K ¢isténi vyrobku nepouzivejte



ostré nebo abrazivni nastroje.
Nepouzivejte Cistici
prostiedky pro domacnost,
mydlo, Cistici prostfedky, plyn,
benzin, redidlo, alkohol, lak
apod. pfi ¢isténi.

Cistici prostredky obsahuijici
rozpoustédla mohou
zpusobovat jedovaté vypary
(napf. Cistici rozpoustédlo.)
Nepouzivejte Cistici
prostiedky obsahujici
rozpoustédla.

Kdyz oteviete zasuvku na
praci prostfedek, mohou v

ni zUstat zbytky praciho
prostiedku.

Nerozebirejte filtr Cerpadla
béhem provoz spotrebice.
Teplota v pracce se
susickou muze stoupnout az
na 90 °C. Filtr vyCistéte az
poté, co voda v pfistroji
vychladne, abyste predesli
riziku popaleni.
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2 Dillezité pokyny pro Zivotni prostredi

2.1 Soulad se smérnici o WEEE

Tento vyrobek je v souladu se
smérnici EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych
zafizenich (2012/19/EU). Tento
vyrobek je oznacen
klasifika¢nim symbolem pro
odpadni elektricka a
elektronicka zafizeni (WEEE).
Tento vyrobek byl vyroben z vysoce
kvalitnich dilG a materidl{, které |ze znovu
pouzit a které jsou vhodné k recyklaci. Po
skonceni zivotnosti nelikvidujte tento
vyrobek spole¢né s doméacim a jinym
odpadem. Odneste jej do shérného
strediska pro recyklaci elektrickych a
elektronickych zafizeni. Informace o téchto
sbérnych stfediscich ziskate na mistnich
Uradech.

Soulad se smérnici RoHS:

Vyrobek, ktery jste zakoupili, je v souladu
se smérnici EU RoHS (2011/65/EU).
Neobsahuje skodlivé a zakazané materidly
uvedené ve smérnici.

2.2 Informace o obalech

Obalové materialy vyrobku jsou vyrobeny z
recyklovatelnych materialC v souladu s
ndrodnimi pfedpisy o Zivotnim prostredi.
Nevyhazujte obalové materidly spole¢né s
domdcim nebo jinym odpadem. Odneste je
na shérnd mista obalovych materidld
uréend mistnimi Urady.
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3 Technické specifikace

Né&zev vyrobce nebo obchodni znacka Beko

Nézev modelu B1D85364WBEE | B1D85364WWEE
Jmenovitd kapacita prani (bavina) (kg) 8
Jmenovitd kapacita suseni (bavina) (kg) 5
Maximalni rychlost odstfedovani (cyklus/min) 1400
Vestavény Ne

Vyska (cm) 85

Sitka (cm) 60
Hloubka (cm) 52
Jednoduchy pfivod vody / dvojity pfivod vody +/-
Jmenovité napéti / jmenovita frekvence v hertzich| 220-240V~/50Hz
(V/Hz)

Jmenovity proud (A) 10
Jmenovity vykon (W) 2000

Hlavni kéd modelu

ENERGY:
=] Informace o modelu uloZené v databazi vyrobkd ziskate

po zadéani nésledujici webové stranky a vyhledani
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—} (*) |identifikatoru modelu (*), ktery je uveden na energetickém

Stitku.
m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/

@ Hodnoty spotieby jsou uvedeny pro situaci, kdy je bezdratova sit vypnuta.

Tabulka symbolu

mF ©+ A (2% [ @ @- @ {‘:3

Notni retim Podriet Maceni

E
Pfedpika  Rychlé prani Rychléprani+  Machéni  Vodanavic  Omezeni  Odstranéni
navic pomatkani vifecich

]

Pira
3 (] @ °
2] & @ Vv [C] @ @&
Viybér Michdni  Odstfedéni  Vypustit Teplota  Odstfedéni Bez Odiazeny
avivile a vypv::w.éténi odstredéni start

O RE RS IO =R RSRE S

Zapnout/  Start/ pauza Stupef Pridat kus Stazeny Prani Potvrdit Znisit Omezeni Suseni
vypnout nedisténi obleceni program pomadkani+

ZRSRCR©

Extrasufeni Pfipravené  Pfipravené  Casované  Pfipravené  Intenzivai  Voda na sueni Uspora vody
do skiiné k Zehleni suseni k nogeni (Water mode)

R
oy §
&
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4 Instalace

Nejprve si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

Pro instalaci spotfebice se obratte na
nejblizsi autorizovany servis.

+ Ujistéte se, ze instalaci a elektrické

zapojeni vyrobku proved| autorizovany
servis. Vyrobce nenese odpovédnost za
Skody zpUsobené cinnostmi provedenymi
neautorizovanymi osobami.

Za pfipravu mista instalace a instalaci
elektrickych, vodovodnich a odpadnich
zafizeni v misté instalace odpovida
zakaznik.

+ Dbejte na to, aby privodni a vypoustéci

hadice vody a napajeci kabel nebyly pfi
zasouvani vyrobku na misto po instalaci
nebo ¢isténi prehnuty, pfiskfipnuty nebo
rozdrceny.

Pred instalaci vizualné zkontrolujte, zda
vyrobek nema néjaké vady. Pokud je
vyrobek poskozeny, nenechavejte jej
instalovat. Poskozené vyrobky
predstavuije riziko pro vasi bezpecnost.

4.1 Vhodné misto instalace

PoloZzte vyrobek na tvrdou a rovnou
podlahu. Nepokladejte jej na koberec

s vysokym vlasem nebo jiné podobné
povrchy. Umisténi na nevhodnou
podlahu muZze zpusobit problémy s
hlukem a vibracemi.

Nepokladejte vyrobek na napajeci

kabel.

Vyrobek neinstalujte na mistech, kde
mUze teplota klesnout pod 0 °C. Mraz by
mohl vyrobek poskodit.

Mezi vyrobkem a nabytkem ponechte
minimalné 1 cm mezeru.

Pokud budete vyrobek instalovat na
povrch se schiidky, nikdy jej neumistujte
blizko okraje.

Vyrobek neumistujte na zadnou plosinu.
V misté instalace tohoto vyrobku nesmi

byt zadné uzamcené, posuvné nebo

zavésné dvere, které by mohly branit

Uplnému otevreni dvirek.

Nepokladejte na spotfebic¢ zdroje

tepla, jako jsou vafice, zehlicky, trouby,

topna télesa atd., a nepouzivejte je na

vyrobku.

4.2 Demontaz bezpecnostnich
prepravnich Sroubti

1. VSechny bezpeénostni Srouby pro
pfepravu povolte vhodnym klicem,
dokud se nebudou volné otacet.

2. Uchopenim a otd€enim vytahnéte

3. Do otvorli na zadnim panelu pfipevnéte
plastové kryty dodané v sacku s
uzivatelskou pfiruckou.

VAROVANI
Pred pouzitim vyrobku odstrante
prepravni bezpecnostni Srouby. V
opacéném pripadé dojde k
poskozeni vyrobku.

VAROVANI
Prepravni bezpecnostni Srouby
uschovejte na bezpe¢ném misté,
abyste je mohli znovu pouzit, az
bude tfeba vyrobek v budoucnu
znovu premistit.
Postup montéaze bezpecnostnich
Sroubl je v opacném poradi nez pfi

demontazi.
Nikdy nepremistujte vyrobek bez
fadné upevnénych prepravnich

bezpecénostnich Sroub.

Cz/16




4.3 Pripojeni k vodovodu

VAROVANI
Tlak vody potfebny pro provoz
vyrobku se pohybuje v rozmezi 1-
10 bart (0,1-1 MPa). Aby byl
zaji$tén bezproblémovy provoz
stroje, musi byt z plné otevieného
vodovodniho kohoutku dodano 10-
80 litrGi vody za minutu. Pokud je
tlak vody vyssi, nainstalujte
redukéni ventil.

VAROVANI

A Modely s jednim pfivodem vody
nesmi byt pripojeny ke kohoutku
teplé vody. V takovém pripadé
dojde k poskozeni pradla nebo se
vyrobek prepne do ochranného
rezimu a nebude fungovat.
Nepouzivejte staré nebo pouzité
hadice pro pfivod vody na novém
vyrobku. Mohlo by dojit k tniku
vody z pristroje a znecisténi pradla.

1. Pripojte specialni hadici dodanou s
vyrobkem k privodu vody na vyrobku.

VAROVANI
Prfi instalaci vyrobku se ujistéte, ze
je pripojeni studené vody
provedeno spravné. V opacném
pfipadé muze pradlo na konci
praciho cyklu byt horké, a tim
muze dojit k jeho opotrebeni.

2. VSechny matice hadic utahnéte rucné.
Pfi utahovani matic nikdy nepouzivejte
naradi.

3. Po pfipojeni hadice zcela oteviete
kohoutky a zkontrolujte, zda v mistech
pfipojeni nedochdzi k uniku vody.
Pokud dojde k uniku, zavrete kohoutek
a sejméte matici. Zkontrolujte tésnéni a
matici znovu peclivé utahnéte. Abyste
predesli nikim vody a néslednym
Skodam, nechavejte kohoutky zaviené
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pokud vyrobek nepouzivéte.

2% 2

4.4 Pripojeni vypoustéci hadice k
odtoku
1. Pripojte jeden konec pfivodni hadice ke
kohoutku se studenou vodou a utdhnéte
jej rukou (viz obrazek). Pfed provedenim
pfipojeni nechte vodu volné téct, dokud
nebude dokonale Cista.

2. Pripojte druhy konec pfivodni hadice k
ventilu pfivodu vody na zadni strané
spotrebice a rucné jej utdhnéte.

3. Pomalu otocte kohoutkem a ujistéte se,
7e nedochazi k Uniku vody.

Hadici nekrutte, nemackejte,
neupravujte ani nefezte. Konec hadice
pevné utdhnéte rukou.

Tlak pfivadéné vody musi byt v rozmezi
0,03-1 MPa. Pokud tlak vody presahuje
tuto hodnotu, namontujte redukéni



ventil.
Pokud hadice neni dostatecné dlouh3,

obratte se na autorizovaného technika.

Nikdy nepouzivejte pouzitou pfivodni
hadici. Pouzivejte novou pfivodni
hadici dodanou se spotiebicem.

. Vyskovy rozdil mezi podlahou a
odtokovym bodem by mél byt
minimalné 60 cm a maximalné 100
cm.

max 100cm/39in.
min 60cm/24in.

. Pripojte vypoustéci hadici ke kolenu
(neni soucasti spotiebice). Koleno na
vypoustéci hadici umistéte 4 palce
(100 mm) od konce hadice do
odtokové trubky, pokud je hadice
zasunuta prili$ hluboko, mize to
zplsobit samovolné vyprazdiovani
pracky, tj. pribézné vyprazdnovani pfi
jejim plnéni.

Koleno a hadici zajistéte stahovacim
paskem, aby hadice béhem pouzivani
nevypadla z odtokové trubky.

NN

TN

Pripevnéte vypoustéci hadici k sifonu
dfezu pomoci hadicové spony 0,9-1,6
palce (20-44 mm) (k dosténi v
Zelezarstvi).

VAROVANI
Pfi prani pfi vysokych teplotach
hrozi nebezpeci opareni, pokud se
dotknete horké vody, napf. pfi
vypousténi horké vody do
umyvadla, vany apod...
Nesahejte na horkou vodu.

VAROVANI
A Pokud se konec vypoustéci

hadice dotkne vypousténé vody
(vody vypousténé z pracky), muaze
dojit k jejimu nasati zpét do
pracky a k poSkozeni spotrebice
nebo textilii.

6. Ujistéte se, Ze;

e V odtoku dfezu, nebo umyvadla
neni zadna zatka.

e Konec odtokové hadice zapojte
pfimo do odtoku vody, umyvadla
nebo vany.

e  Odtok dfezu je volné priitocny a
neni ¢asteéné ucpany.

e  Pevné pripevnéte vypoustéci
hadici k umyvadlu.

7. Odtokovou hadici nekrutte, nevytahujte

ani neohybejte. Pfipevnéte vypoustéci
hadici pomoci stahovaciho pasku k
odtokové trubce, umyvadlu apod. Aby
se hadice nevytrhla pod ndporem vody.
Nedoporucuje se pouzivat prodlouzeni
odtokové hadice; v pfipadé absolutni
nutnosti musi mit prodlouzeni stejny
primér jako plvodni hadice a nesmi
pfesahnout délku 250 cm.



4.5 Nastaveni nozicek

VAROVANI
Aby vyrobek pracoval tiSeji a bez
vibraci, musi stat rovné a vyvazené
na nohach. Nastavenim nozicek
zajistéte, aby byl vyrobek vyvazeny.
V opacném pfipadé se vyrobek
mUize pohnout z mista a zpUsobit
problémy s drcenim, hlukem a
vibracemi.

1. Pomoci néstroje v sacku s
uzivatelskou pfiruckou povolte
matice na nozickach ve sméru
Sipky.

2. Nastavte nozicky tak, aby vyrobek stal
rovné a vyvazené, pouzijte vodovahu.
Nozicky mUlzete posouvat nahoru
otaéenim proti sméru hodinovych
rucicek a doll otacenim ve sméru
hodinovych rucicek.

3. VSechny pojistné matice znovu utahnéte

nastrojem ve sméru Sipky. Otacenim
matic ve sméru hodinovych rucicek je
mUzete posunout dold.

a b c

)
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+ Napéti uvedené v ¢asti "Technické
specifikace" musi odpovidat napéti vasi
elektrickeé sité.

+ Neprovadéjte pfipojeni pomoci
prodluzovacich kabel( nebo
vicenasobnych zastréek. Mdze dojit k
prehrati a popaleni vlivem pfipojovaciho
kabelu.

se predeslo moznému nebezpedi.

Poskozené napajeci kabely by mél
vymeénit autorizovany servis, aby

4.6 Elektrické zapojeni

Pripojte vyrobek k uzemnéné zasuvce
chranéné pojistkou 16 A. Nase spole¢nost
nenese odpovédnost za Skody, které
vzniknou v disledku pouzivéni vyrobku
bez uzemnéni podle mistnich predpis.

+ Pripojeni musi byt v souladu s
vnitrostatnimi predpisy.

Elektricka pfipojovaci kabelova infra —
struktura vyrobku musi byt pfiméfrend a
vhodna pro poZadavky vyrobku.
Doporucuje se pouzit jisti¢ GFCI
(Ground Fault Circuit Breaker).

Z&strcka napdjeciho kabelu musi byt

po instalaci snadno dosazitelna.

Pokud je pfivod proudu do pojistky nebo
jistice vdomé mensi nez 16 A, nechte ho
nainstalovat kvalifikovaného elektrikare.
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Diilezité

Montaz jiné zastrcky:

ProtoZe barvy vodi¢d na sitovém pfivodu

tohoto spotrebi¢e nemusi odpovidat

barevnému oznaceni svorek na vasi
zéstrécee, postupujte nasledovné:

1. Pripojte zeleno-Zluty nebo zeleny
(zemnici) vodi¢ ke svorce v zéstréce
oznacené "E" nebo symbolem f nebo
barevné zelenou a Zlutou nebo
zelenou.

2. Pripojte modry (nulovy) vodi¢ ke
svorce v zastréce oznacené "N" nebo
Cerné barve.

3. Pripojte hnédy (zivy) vodic ke svorce v
zastréce oznacené "L" nebo Cervené
barvy.

U alternativnich zastr¢ek musi byt v

z4astréce nebo adaptéru nebo v hlavni

pojistkové skfifice namontovana pojistka

16 A. V piipadé pochybnosti se obratte na

kvalifikovaného elektrikare.

Green and yellow
or graen

4.7 Mani;atllace s prc;::luktem

1. Pred manipulaci s vyrobkem jej odpojte
ze sité.

2. Odpojte pfipojku odtoku odpadu a
pfipojku vody.

3. Vypustte veskerou vodu, kterd ve
vyrobku zUstala. Viz Vypousténi
zbyvajici vody a Cisténi filtru Cerpadla

4. Nainstalujte prepravni Srouby
opacnym postupem nez pfi montazi.
Viz ¢ast ,Demontdaz prepravnich
Sroubl”

A

Nikdy neprepravujte vyrobek bez
SroubU! V&s vyrobek je tak tézky, ze
jej nesmi nést jedna osoba. Vas
vyrobek musi pfenaset dvé osoby a
na schodech je tfeba dbat zvysené
opatrnosti, protoZe se jedné o tézky
vyrobek. Pokud na vés vyrobek
spadne, muze dojit ke zranéni.
Obalové materidly jsou nebezpecné
pro déti. Obalové materialy
uchovavejte na bezpe¢ném misté
mimo dosah déti.
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5 Predbézna priprava

Nejprve si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny".

51 Tridéni pradla
+ Pradlo roztfidte podle typu tkaniny,
barvy a stupné zneéisténi a
pfipustné/povolené teploty vody.

+ Vzdy dodrzujte pokyny uvedené na

Stitcich pro oSetrovani odévd.

5 2 Priprava pradla na prani
+ Préadlo s kovovymi ¢4stmi, jako jsou
napfiklad podprsenky, pfezky na opasek
nebo kovové knofliky, vyrobek poskodi.
Odstrante kovové ¢asti nebo takové
obleceni vyperte vlozenim do praciho
sacku nebo povlaku na polstar.

+ Vyjméte z kapes v§echny predméty, jako

jsoumince, pera a kancelérské sponky, a

kapsy otocCte naruby a vykartacéujte. Tyto
predméty mohou vyrobek poskodit nebo
zpUsobit problém s hlukem.

+ Obleceni malych rozmér(, jako jsou
kojenecké ponozky a nylonové
puncochy, vlozte do sacku na pradlo
nebo do povlaku na polstar.

+ Z&clony vkladejte, aniz byste je stlacili.
Odstrarnite upevnovaci prvky zaclon.
Upevnovaci prvky zaclon mohou
zpUsobit tahani a trhani zaclon.

+ Zapinejte zipy, priSivejte uvolnéné
knofliky a opravujte roztrzené
obleceni.

+ Vyrobky s oznaCenim "lze prat v
pracce" nebo "lze prat v ruce" perte
pouze na vhodny program. Tyto typy
odévi suste zavésené nebo polozené
na plocho. Nesuste je v pracce se
susickou.

+ Neperte spolecné barvy a bilé pradlo.
Nové, tmaveé zbarvené baviny uvolfuji
velké mnozstvi barviva. Perte je
oddélené.

+ Pouzijte pouze prasky / odbarvovace
a Cistici prostfedky vhodné pro prani
v pracce. Vzdy dodrzujte pokyny na
obalu.

+ Odolné skvrny je tfeba pfed pranim
fadné osetfit. Pokud si nejste jisti,
obratte se na Cistirnu.

+ Kalhoty a jemné préadlo perte
obracené naruby.

+ Pradlo, na které intenzivné plisobi sypké
materialy jako mouka, vdpenny prach,
suSené mléko apod., je tfeba pred
vlozenim do vyrobku vytfepat. Takové
prachy a prasky na pradle se mohou
¢asem nahromadit na vnitfnich ¢astech
vyrobku a mohou zpUsobit poskozeni.

+ Pred pranim pradla z angorskeé viny je na
nékolik hodin ulozte do mrazici ¢4sti
chladnicky. Tim se snizi Zmolkovani.

5.3 Tipy pro Gsporu energie a vody

Ndésledujici informace vdam pomohou
pouzivat vyrobek ekologicky a
energet|cky/vodohospodarsky efektivné.
+ Dodrzujte teplotni pokyny uvedené na
obalu praciho prostredku.

+ Mirné znecisténé pradlo perte pfi
nizkych teplotach.

+ Pro malé mnozstvi lehce znecisténého
pradla pouzivejte rychlejsi programy.

+ Nepouzivejte predpirku a vysokeé teploty
pro pradlo, které neni silné znecisténé
nebo zaspinéné.

+ Pokud planujete susit pradlo v susicce,
zvolte nejvyssi doporucené otacky
odstfed'ovani béhem prani.

+ Nepouzivejte vice praciho prostfedku, nez
je doporuceno na obalu praciho
prostredku.

5.4 Zahajeni provozu

Pred zahajenim pouzivani vyrobku se
ujistéte, Ze byly provedeny pfipravy popsané
v oddilech "Pokyny pro ochranu zivotniho
prostfedi” a "Instalace". Chcete-li vyrobek
pfipravit na prani pradla, provedte prvni
operaci v programu Ci§téni bubnu. Pokud
tento program neni ve vasem vyrobku k
dispozici, pouzijte metodu, ktera je popséna
v &asti "Cisténi dvitek a bubnu".
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Pouzijte pfipravek proti vodnimu

@ kameni vhodny pro pracky. V
duasledku procest kontroly kvality
pfi vyrobé zlistala ve vyrobku
urcita ¢ast vody. Pro vyrobek to
neni skodlivé.

5.5 Nakladani pradla

1. Otevrete dvitka pracky se susickou.

2. Prédlo vkladejte do vyrobku volné.

3. Zatlacte na dvirka a zavrete je, dokud
neuslysite zvuk zamykani. Ujistéte se,
Ze se ve dvifkach nezachytily zadné
pfedméty. Dvifka jsou béhem
spusténého programu uzamcena.
Z&mek dvirek se otevre nékolik minut
po skonceni praciho programu. Poté
mUzete dvitka otevfit. Pokud se dvitka
neotevrou, pouzijte feSeni uvedené pro
chybu "Dvitka nelze oteviit" v ¢asti

,Odstranovani problém("“.
5.6 Spravna nosnost
Maximalni kapacita naplné zavisi na
typu pradla, stupni znecisténi a
pozadovaném pracim programu.
Vyrobek automaticky upravuje mnozstvi
vody podle hmotnosti vlozeného pradla.

Béhem spusténého programu jsou
nakladaci dvirka uzamcena. Zdmek
dvifek se otevie po dokonceni

na konci programu velmi horka,
vkladaci dvitka se neoteviou, dokud
teplota neklesne. Pokud se dvitka
neotevrou, pouzijte feSeni uvedené pro
chybu "Nakladaci dvifka nelze otevrit"
v Casti Odstranovani problém.

VAROVANI
Pfi nespravném umisténi pradla
muze dojit k problémdm s hlukem a
vibracemi v pracce.

5.7 Pouziti praciho prostredku a
avivaze

VAROVANI

A PFi pouzivéni pracich prostredkd,
zmékcéovadel, avivazi, Skrobu a
bélidel, prostredkl proti vodnimu
kameni si prectéte pokyny vyrobce
uvedené na obalu a dodrzujte
uvedené davkovani. Pouzivejte
pfipadnou odmérku.

Pri pretizeni spotrebiCe se snizi
@ praci vykon vyrobku. Kromé toho se

mohou objevit problémy s hlukem a

vibracemi.

Pro uspésné suseni nevkladejte

do pracky vice pradla, nez je

uvedeno.

Zupan: 4000g

Povleceni: 3000g

Povlak na pol&tar: 3000 g
Ubrus: 3000 g

Blliza: 7000 g

Ruénik: 40009

Z&suvka na praci prostredky se sklada ze tfi
prihradek:
(1) Tekuty praci prostfedek
(hladina tekutého praciho prostiedku
nesmi prekrocit hodnotu "MAX".)
(2) Prisady (avivaZe atd.)
MnozZstvi avivaze tkanin nesmi prekrocit
hodnotu "MAX".

(3) Sypky praci prostfedek
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Praci prostredky, avivaze a dalsi Cistici

prostredky

+ Pred spusténim praciho programu
pridejte praci prostfedek a avivaz.

+ Nenechavejte zasuvku na praci
prostiedek otevienou, kdyz je zapnuty
praci program.

+ Pokud pouzivate tekuty praci

prostredek, postupujte podle pokynt v

¢asti "Pouziti tekutého praciho

prostifedku" a nezapomente uvést
pristroj na tekuty praci prostredek do
spravné polohy.

Nepridavejte praci chemikalie (tekuty

praci prostfedek, avivaz atd.), kdyz je

pracka ve fazi suseni.

Vybér typu praciho prostredku

Typ praciho prostredku, ktery se ma

pouzit, zavisi na pracim programu, typu a

barvé tkaniny.

- PouZivejte rGizné praci prostredky pro
barevné a bilé pradlo.

+ Choulostivé obleceni perte pouze se
specialnimi pracimi prostiedky (tekuty
praci prostiedek, Sampon na vinu atd.)
uréenymi vyhradné pro choulostivé
obleceni a na doporuc¢ené programy.

+ Pfi prani tmavych barevnych odévi a
prikryvek se doporucuje pouzivat tekuty
praci prostredek.

+ VInéné pradlo perte podle
doporuceného programu se specialnim
pracim prostfedkem uréenym specialné
pro vinéné pradlo.

+ V Casti "popis programu” naleznete
ndvrh programu pro riizné textilie.

+ VSechna doporuceni tykajici se pracich
prostiedku plati pro volitelny teplotni
rozsah programda.

Uprava mnozstvi praciho prostiedku

MnoZstvi praciho prostfedku zavisi na

mnozstvi pradla, jeho znecisténi a tvrdosti

vody.

+ Neprekracujte doporu¢ené hodnoty
davkovani uvedené na obalu praciho
prostiedku, abyste eliminovali nadmérné
pénéni a problémy s machanim, Setfili
penize a chranili zivotni prostredi.

+ Pouzijte mensi mnozstvi praciho
prostfedku na méné znecisténé
pradlo.

Pouzivani avivaze

Vlozte avivaz do pfihradky na avivaz v

zasuvce na praci prostredky.

+ Neprekracujte znacku hladiny (>max<) v
prostoru avivaz.

+ Pokud avivaz neni tekutd, zfedte jej pred
vlozenim do prostoru avivaze vodou.

VAROVANI
Nepouzivejte tekuté praci
prostredky ani jiné materidly s
Cisticimi vlastnostmi, pokud
nejsou urceny k pouziti v prackach
pro zmékceni pradla.

Pouziti gelovych a tabletovych pracich
prostiredk

+ Pokud je praci prostredek tekuty a ve
vasem vyrobku neni prihradka na tekuty
praci prostfedek, umistéte gelovy praci
prostfedek do pfihradky na hlavni praci
prostfedek v prvnim pfivodu vody. Pokud
je vas vyrobek vybaven prihradkou na
tekuty praci prostfedek, naplnte ji pred
spusténim programu pracim prostredkem.
Pokud gelovy myci prostfedek neni
tekuty nebo je ve formé tekutych tablet v
kapslich, vloZte jej pred pranim pfimo do
bubnu.
Pred pranim vloZte praci tablety do
hlavniho praciho prostoru (pfihradka ¢.
"2") nebo piimo do bubnu.
Tablety na prani mohou v pfihradce na
praci prostfedek zanechavat zbytky.
Pokud se s takovymi zbytky setkate,
vlozte praci tablety mezi pradlo pfi
dal$im prani tak, aby byl na spodni
strané bubnu.
Pouzijte praci prostfedek ve formé
tablet nebo gelu bez volby funkce
predpirky.
+ Pred suSenim nezapomerte z bubnu

vyjmout prvky, jako je plastova

pfihradka na praci prostredek.
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Pouziti Skrobu

Do prihradky na avivaz vlioZte tekuty
Skrob, praskovy skrob nebo barvivo na
tkaniny.

Nepouzivejte souCasné avivaz a Skrob
ve stejném pracim programu.

Po pouziti Skrobu otfete vnitrek
vyrobku vlhkym a ¢istym hadfikem.

Pouzivani prostiredku proti vodnimu

kameni

+ V pfipadé potreby pouzivejte pouze
prostfedky proti vodnimu kameni
urc¢ené pro pracky.

Pouzivani bélidel a odbarvovacu

+ Zvolte program s predpirkou a na
zacatku predpirky pridejte bélidlo. Do
prostoru pro predpirku nedavejte praci
prostiedek. Jako alternativni pouziti
zvolte program s pfidavnym
machanim a pridejte bélidlo v dob§,
kdy vyrobek dostava vodu do
prihradky na préadlo v prvnim kroku
machani.

+ Nemichejte a nepouzivejte bélidlo a

praci prostfedek spole¢né.

ProtoZe bélidlo miZe zpUsobit
podrazdéni pokozky, pouzivejte pouze
malé mnozstvi (1/2 $élku - pfiblizné 50
ml) a pradlo dobfe vymachejte.

Nelijte bélidlo pfimo na prédlo.
Nepouzivejte bélidlo na barevné
obleceni.

Pfi pouziti odbarvovact na bézi kysliku
zvolte program s nizkou teplotou prani.
Odbarvovace na bazi kysliku Ize
pouzivat spolec¢né s detergenty. Pokud
v§ak nema stejnou viskozitu jako myci
prostredek, umistéte nejprve myci
prostredek do pfihradky ¢. 1. "2" v
z4asuvce na praci prostiedek a
pockejte, az se prostredek pfi pfivodu
vody oplachne. Zatimco pracka
pokracuje v nabirani vody, pfidejte do
stejné prihradky odbarvovac.

Pridejte bélidlo v dobé, kdy vyrobek
dostava vodu do pfihradky na préadlo v
prvnim kroku méachani.

5.8 Tipy pro efektivni prani

Obleceni

Svétlé a bilé obleceni

Barevné obleceni

Cerna/tmavé
obleceni

Jemné latky / vina /
hedvabi

(Doporuceny rozsah
teplot v zavislosti na
urovni znecisténi: 40-
90 °C)

(Doporuceny rozsah
teplot v zavislosti na
Urovni znecisténi:
studend - 40 °C)

(Doporuceny rozsah
teplot v zavislosti na
drovni znecisténi:
studena - 40 °C)

(Doporucené teplotni
rozmezi v zavislosti
na Urovni znecisténi:
studena - 30 °C)

MuzZe byt nutné
skvrny predem osetfit
nebo predeprat.

Sypké a tekuté praci
c Silné prostretjky, -
ol DI doporucené pro bilé
3 znecisténé . b
] o pradlo Ize pouzit v
e (obtizné s
@ : davkach
N skvrny, jako doporucenych pro
= je trava oPC -nyeh p
3 P8 ! silné znecisténé
3 dva, ovoce . ekt
2 pradlo. K ¢isténi
= akrev).

skvrn od hliny a $piny
a skvrn citlivych na
bélidla se doporucuje
pouzivat praskové
praci prostredky.

Sypké a tekuté praci
prostredky
doporucené pro
barevné pradlo Ize
pouzit v davkach
doporucenych pro
silné znecisténé
odévy. Sypké praci
prostiedky se
doporucuje pouzivat k
¢isténi skvrn od hliny
a zeminy a skvrn
citlivych na bélidla.
Mély by se pouzivat
praci prostredky,
které neobsahuji
odbarvovace.

Tekuté praci
prostredky vhodné
pro barevné pradlo a
cerné/tmavé barvy
Ize pouzit v ddvkach
doporucenych pro
silné znecisténé
prédlo.

Dévejte prednost
tekutym pracim
prostfedkim
vyrabénym pro
jemné pradlo. VInéné
a hedvébné odévy se
musi prat ve
speciélnich pracich
prostfedcich na vinu.
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Sypké a tekuté praci
prostredky

Davejte prednost

Bézné Sypké a tekuté praci doporucené pro Tekuté praci ; .
PR 9 PO 9 . tekutym pracim
znecisténé prostredky barevné pradlo Ize prostfedky vhodné rostredkim
(napfiklad doporucené pro bilé pouzit v davkach pro barevné a 5 rab&nym pro
skvrny pradlo Ize pouzit v doporucenych pro cerné/tmavé pradlo vyrabenym p L
o . (. R oA . . jemné pradlo. VInéné
zplsobené davkéch bézné znecisténé Ize pouzit v ddvkach 2 hedvabné odévy se
télem na doporucenych pro odévy. Mély by se doporucenych pro musi prat ve 4
limeich a bézné znecisténé pouzivat praci mirné znecisténé prat .
. s . N . . specialnich pracich
manzetach) | pradlo. prostredky, které pradlo. tedoich |
neobsahuji prostfedcich na vinu.
odbarvovac.
Sypké a tekuté praci
prostredky PR
Sypkeé a tekuté praci doporucené pro Tekuté praci Davej’te predr]ost
9 P " . tekutym pracim
prostredky barevné pradlo Ize prostfedky vhodné Y Le
Lehce P L % o . prostfedkiim
S doporucené pro bilé pouzit v davkach pro barevné a P
znecisténé ] by o o A vyrabénym pro
prédlo Ize pouzit v doporucenych pro cerné/tmavé pradlo ) P L
(bez . PO . N jemné pradlo. VInéné
o . davkéch lehce znecisténé Ize pouzit v dédvkach e
viditelnjch doporucenych pro odévy. Mély by se doporucenych pro a hedvabné odévy se
skvrn). P yen p Y- Y by P yen p musi prat ve

lehce znecisténé
prédlo.

pouzivat praci
prostredky, které
neobsahuji
odbarvovac.

lehce znecisténé
pradlo.

speciélnich pracich
prostfedcich na vinu.
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5.9 Tipy pro efektivni suseni

Programy

Prani a noSeni

Bavlna - suseni Syntetika — suseni Babyprotect+ Prani a suseni (Pfipravené
k noseni)
Pere a susi Pere a susi
Prostéradla, postupné! postupné! Oblecent, jako jsou
1Gzkoviny, détské Povleceni, Povleceni, kosile, tricka,
Odolné obleceni, tricka, lGzkoviny, détské lazkoviny, détské mikiny apod., které
oblegeni mikiny, odoIné obleceni, tricka, obleceni, tricka, byly noseny
obsahuiici pletené oblecenti, Nedoporucujeme! mikiny, odoIné mikiny, odolné kratkou dobu a
bavinu ! dziny, platéné pletené oblecent, pletené obleceni, nejsou zaspinéné
kalhoty, kosile, dziny, platéné dziny, platéné Mélo by se vkladat
bavinéné ponozky kalhoty, kosile, kalhoty, kosile, velmi malé
atd. bavinéné ponozky bavinéné ponozky mnozstvi pradla.
atd. atd.
Doporucuje se pro - -
< e Doporucuje se pro Doporucuje se pro
odévy obsahujici - L - e
odévy obsahujici odévy obsahujici
polyester, nylon, T
. polyester, nylon, polyester, nylon, Lehce zaspinéné a
polyacetét a akryl. . . AT
s M polyacetét a akryl polyacetat a akryl nezaspinéné
Syntetické Sus$eni se P P o -
« . pfi nizkych pfi nizkych kosile, tricka a
odévy - nedoporucuje pro ) ) LA s
3 Nedoporucujeme! - i teplotach, s teplotach, s syntetické pradlo.
% (polyester, odévy obsahujici - N
A, N ohledem na ohledem na Mélo by se vkladat
b4 nylon atd.) viskozu. Je tieba PP FRPT . .
o . upozornéni tykajici upozornéni tykajici velmi malé
> vénovat pozornost . e . el gt 1z
o o Cort se prani a suseni se prani a suseni mnozstvi pradla.
ks pokyntim k suseni PR PR
. uvedend na $titku uvedena na $titku
uvedenym na o L
< L obleceni. obleceni.
Stitku pro adrzbu.
Jemné
pradlo
(obsahujici
hedvabi, Nedoporucujeme! Nedoporuc¢ujeme! Nedoporucujeme! Nedoporucujeme! Nedoporucujeme!
vinu, kasmir,
angorskou
vinu atd.)
Nedoporucujeme! Nedoporu¢ujeme! Nedoporucujeme! Nedoporucujeme! Nedoporucujeme!
obiemné Neni vhodné susit Neni vhodné susit Neni vhodné susit Neni vhodné susit Neni vhodné susit
re{dlo iako objemné pradlo v objemné pradlo v objemné pradlo v objemné pradlo v objemné pradlo v
‘psou déjk pracce. Toto pracce. Toto pracce. Toto pracce. Toto pracce. Toto
Jkabéty Y pradlo suste pradlo suste pradlo suste pradlo suste pradlo suste

zaclony atd.

zavéSenim nebo
polozenim na
plocho.

zavéSenim nebo
polozenim na
plocho.

zavéSenim nebo
polozenim na
plocho.

zavéSenim nebo
polozenim na
plocho.

zavéSenim nebo
polozenim na
plocho.
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5.10 Zobrazena doba trvani
programu
Délku trvani programu miZete zobrazit na
displeji pracky pfi volbé programu. V
zavislosti na mnozstvi pradla vlozeného do
pracky, pénéni, nevyvazené naplni,
vykyvech v doddvce energie, tlaku vody a
nastaveni programu se doba trvani
programu automaticky upravuje béhem
jeho pribéhu.
ZVLASTNI PRIPAD: Pii spusténi program(
Bavina a Bavina Eco se na displeji zobrazi
doba trvani polovi¢ni ndplné. Jednd se o
programu za 20-25 minut pracka zjisti
skute¢nou napln. A pokud je zjisténa napln
vy$$i nez polovicni, praci program se podle
toho upravi a doba trvani programu se
automaticky prodlouzi. Tuto zménu mlzete
sledovat na displeji.
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6 Obsluha vyrobku

Nejprve si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

6.1 Ovladaci panel

§§) Drying (D Hygiene+ T
&9 Eco40-60 20°C § @ &
P Cottons Wool & |—| |—| . I—l |—|
Lemyare Duet & 212D
B Mix Shirts (2
2 Xpress Drum Clean & e ¢
&5 Down Wear , Spin @
. $ | & 1Y | @ |
‘& Rinse+Spjn T T T T
A G F D
A-  Knoflik pro volbu praciho cyklu: E- Steam: Stisknéte pro nastaveni cyklu
Slouzi k nastaveni pozadovaného prani s parou. Podrobny popis
praciho cyklu. naleznete v ¢asti "rizné cykly a
Vypnuté poloha: Oto¢enim linearni znacky funkce".
na knofliku pro vybér praciho cyklu pod F- Ending In tladitko: Stisknutim tlagitka
symbolem " OF pracku vypnete. Pokud je nastavite ¢as ukonceni programu
pracka vypnuta béhem praciho cyklu, (zpozdéni ukonéeni). Podrobny popis
tento praci cyklus se zrusi. naleznete v €asti "r(izné cykly a
B- Tlaéitko Temp: Stisknutim zménite funkce".
teplotu vody pro aktualni cyklus. G- Tlacitko Drying: Stisknutim nastavite

Na displeji je zobrazeno pét hodnot
teploty, kdyz je zvolena teplotni hodnota,
rozsviti se na displeji pfislusna kontrolka
teplotni hodnoty.

C- Tlacitko Spin: Stisknutim zménite
rychlost odstredovani dle potreby pro
jednotlivé typy obleceni, napf, pro
odstredovani objemného pradla,
nebo predmétl se specidlni péci,
které se perou v ruce.

Tlacitko EasyStart: Stisknutim
tlacitka nastavite myci praci
EasyStart. Podrobny popis naleznete
v Casti Rzné cykly a funkce.
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typ suseni nebo suseni podle potreby.

Na digitalnim displeji se zobrazi typ

suseni nebo doba suseni. Nékteré

programy nemaji funkci suseni.
Podrobny popis naleznete v ¢asti "rizné
cykly a funkce".



6.2 Symboly na displeji

iy
C

Pocet machani:

1- Ukazatel teploty
Po vybéru programu se na displeji rozsviti
kontrolka vychozi hodnoty teploty tohoto
programu.
Hodnotu teploty mizete zménit stisknutim
tla¢itka TEMP. Na displeji se rozsviti
kontrolky fixni hodnoty teploty. Po vybéru
hodnoty teploty se na displeji rozsviti
pfislusna kontrolka hodnoty teploty. Pokud
vSechny kontrolky hodnoty teploty nesviti,
znamena to, Ze spotrebi¢ v tomto programu
pouziva pouze studenou vodu bez vyuziti
topného télesa.

2- Ukazatel rychlosti odstredovani
Po vybéru programu se na displeji rozsviti
kontrolka vychozi hodnoty otacek pro tento
program.
Hodnotu rychlosti otdceni mlzete zménit
stisknutim tlacitka SPIN. Na displeji se
zobrazi pét kontrolnich svétel hodnoty
rychlosti odstfedovéni. Po zvoleni hodnoty
rychlosti odstfed'ovani se na displeji rozsviti
pfislusna kontrolka. Pokud v§echny kontrolky
rychlosti odstrfedovani nesviti, znamena to,
ze spotrebi€ po zavére¢ném procesu
vypousténi vody v tomto programu
neodstreduje.

3- Ukazatel doby trvani
Po vybéru programu se nastavi vychozi
hodnota rychlosti odstfed'ovani.
Zbyvajici ¢as praciho cyklu:

L0
[}

Cas ukonéeni odlozeni:

Doba suseni:

4- Indikator uzamceni dveri
Svitici kontrolka signalizuje, Ze jsou dvere
zamcené. Abyste predesli poskozeni,
pockejte, az kontrolka zhasne, a teprve potom
dvere otevrete. Chcete-li oteviit dvitka béhem
probihajiciho cykluy, stisknéte tlacitko
START/PAUZA. Pokud kontrolka DOOR LOCK
nesviti, Ize dvirka otevrit.

5- Indikator détské pojistky
Svitici kontrolka signalizuje, Ze je aktivovana
funkce CHILD LOCK a ovladaci panel je
uzamcen.

6- Ukazatel odlozeného konce
Svitici kontrolka signalizuje, Ze je aktivovéna
funkce DELAY END. Na digitalnim displeji se
zobrazi odpocitavani do konce zvoleného
praciho cyklu.

7- Ukazatel funkce EasyStart
Svitici kontrolka signalizuje, Ze je zvolen myci
program EASYSTART.

8- Ukazatel funkce pary
Kdyz kontrolka sviti, znamena to, Ze byla
nastavena parni funkce.

9- Ukazatel suseni
Kdyz kontrolka sviti, znamena to, Ze byla
nastavena funkce suseni nebo Ze probiha
cyklus suseni.

6.3 Priprava pradla

Poskozeni spotriebice/tkaniny:
@ Cizi predméty (napf. mince,
kancelarské sponky, jehly, hiebiky)
mohou poskodit pradlo nebo
soucasti spotrebice. Pri pfipravé
pradla proto dodrzujte tyto rady:
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Odstrante z pradla
v§echny volné
pfedméty nebo
kovové predméty,
jako jsou spinaci
Spendliky,
kancelarské sponky apod.

Vycistéte kapsy a manzety od pisku,
minci apod.
Zavirejte zipy a
zapinejte povlaky
na polstare, pefiny
atd.

Odstrarnite
zavésoveé listy nebo je zajistéte v
sitovém sdacku.
Zvlaste

jemné

predmeéty, jako
jsou puncochace
nebo krajkové
zaclony, nebo
mensi pfedmeéty, jako jsou malé ponozky
nebo kapesniky, by se mély prat pouze v
sitovém sacku nebo povlaku na pol$tar.
Nékteré pradlo

je nejlepsi obratit
naruby. Patfi mezi
né Uplety, kalhoty,
trika a mikiny.
Ujistéte se, ze
podprsenky s draténym kosSickem Ize
prat v pracce.

\&

Ujistéte se, Ze podprsenky s

@ draténym kosi¢kem jsou umistény
v povlaku na polstar, nebo sacku
na prani, ktery Ize bezpe€né uzavfit
zipem nebo knoflikem. Pokud se
dratek dostane z kosicku/sacku
ven, mdze propadnout otvory v
bubnu a zpUsobit rozsahlé
poskozeni.

6.4 Priprava pradla na suseni

eV bubnové susicce suste pouze textilie,
které byly vyprany, vymachany a
vyzdimany.

e  Odstrante z pradla co nejvice vody.
Nemackejte tlacitko SPIN pro snizeni
rychlosti odstredovani.

e  Abyste zajistili rovnomérné suseni,
roztfidte polozky podle typu tkaniny a
pozadovaného stupné suseni.

e  Predméty, které vyzaduji zehleni, neni
nutné Zehlit ihned po suseni v bubnové
susSicce. Je dobré je na chvili slozit nebo
srolovat k sobé, aby se zbyvajici vlIhkost
rovnomerné rozlozila.

e  P¥i prani pradla uréeného k suseni v
bubnové susicce pouzijte spravné
mnozstvi praciho prostredku a
prostredk(l na péci o textilie podle
pokyni vyrobce.

V bubnové susicce by se nemély
@ susit tyto textilie: pradlo oznacené

symbolem péce:

"Nesuste v susi¢ce." E

Nesuste v susSi¢ce vinéné vyrobky nebo
vyrobky obsahujici vinu: Nebezpeci
srazeni!
Nesuste v susi¢ce jemné tkaniny
(hedvabi, syntetické sitové zavésy):
Nebezpeci zmackani!
Nesuste v suSi¢ce predméty obsahujici
pénovou pryz nebo podobné materidly.
Nesuste v suSi¢ce predméty oSetfené
hoflavymi rozpoustédly, jako jsou
odstranovace skvrn, benzin nebo fedidla
barev: Nebezpeéi vybuchu!
Nesuste v suSi¢ce predméty, které stéle
obsahuji lak na vlasy nebo podobné latky:
Nebezpecné vypary!
Nesuste v susi¢ce kapajici mokré pradlo:
Plytvani energii!
V zavislosti na typu tkaniny pouzijte praci
programy.
Po vybéru vhodného praciho programu
mzete stisknutim tlacitka Suseni pfed
spusténim programu nastavit pracku tak,
aby na konci praciho programu presla na
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krok suseni (automaticky nebo podle
planu) bez jakychkoli prestavek/preruseni.
Pri kazdém stisknuti tlacitka se v fadku
informaci zobrazi krok, ve kterém bude
probihat suseni, a rozsviti se pfislusny
symbol. Na displeji pracky vidite, kdy
program skonc¢i, podle toho, jaké volby
suseni pridate k pracim programim. Pokud
chcete, mlzete dal$im stisknutim tladitka
susit po maximalni povolenou dobu.
V tabulkach Program a Spotieba si mizete
prohlédnout programy, u kterych mizete
zvolit funkci suseni.
6.5 Tridéni pradla podle barvy a
stupné znecisténi
Roztfidte pradlo podle barvy, stupné
znecisténi a doporu¢eného rozsahu teploty
prani.

e  0Odévy se mohou zabarvit.
e Nikdy neperte nové vicebarevné
predméty spolecné s jinymi predméty.
e  Bilé pradlo perte oddélené od
barevného, jinak mohou bilé predméty
zeSednout.
6.6 Stupen znecisténi
e Lehké znecisteéni:
Z4&dné viditelné zaspinéni ani skvrny, ale
mUze byt nasdklé zapachem. Mlze se
jednat o lehké letni oblec¢eni, jako jsou
tricka, kosile nebo halenky, které byly
noseny pouze jednou. Vhodné také pro
osvézeni lozniho pradla nebo rucnikd pro
hosty.
e  Bézné znecisténi:
Viditelné zaspinéni a/nebo nékolik lehkych
skvrn. MUze se jednat o obleceni, jako jsou
tricka, kosile nebo halenky, které byly
propocené nebo nékolikrat nosené. Patfi

sem takeé rucniky, utérky na ruce nebo lozni
pradlo pouzivané po dobu jednoho tydne
nebo déle a zaclony beze skvrn, které nebyly
prany po dobu az p0l roku.

e  Silné znecisténi:
Viditelné znecisténi a skvrny. Miize se jednat
o kuchynskeé utérky, latkové ubrousky, détské
bryndaky, détské svrchni oble¢eni nebo
fotbalové dresy a triCka potfisnéné travou Ci
$pinou. MUzZe se jednat také o pracovni
odévy, jako jsou montérky, dziny a dalsi
odévy nosené prfi venkovnich pracich a
aktivitach.
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6.7 Tridéni pradla podle udaji na Stitku s tidaji o péci

Symboly na $titcich odév vdm pomohou vybrat vhodny praci program, spravnou teplotu,
raci cykly a zpUsob Zehleni. Nezapomeiite se na tyto uZite¢né ldaje podivat!

v U U U WO e

Typ prani Prani Jeming prani Mejiemnéd prand  Rudnl prand MNegprat Meidimat
Teplota wvady Teplota vody Teplotavody  Teplotawedy  Teplotavody  Teplota vady
m ke &0°C S0=C 60 °C J0=5C 80 °C

e B W/ W W W &

Teplota vady Teplota vody Teplotavody  Teplotawvedy  Teplota vody Teplota vady
o eC &0 T S0=C B0 °C 0 °C 80 °C

A A A A K

Béleni Je ringng békt Bélend bez chidru Béleni & chidrem Nebélit
e Y =
O o O o |
Susen| B&né suleni Jermné sugeni Velrmi jemné sufeni  Nesudit v sudidce
v sufife
P
' Fa F
O © O
TE@”“;E“!E“’ Vysald teplata BEn teplota Nizks teplota Studeny vzduch
] = (] = V]
Zplsob sudeni Sudit na raminku Mechat odkapat Suditnarownd plode  Mesudit na slund
Zehleni Zehlit do 200 =C Zehlit do 150 °C Zehlit do 110 °C Mefehlit
Zpdsob . ’ Chernické &3teni Chernické &3teni Melze chemicky
SRR Lze chemicky Satit

perchlarethylenam  na bés uhlovedhal dstit
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6.8 Tabulka myciho cyklu

e L= Gelovy/tekuty praci prostiedek P=Praskovy praci prostiedek O=Volitelny -—-=Ne

e  Pripouziti tekutého praciho prostredku se nedoporucuje aktivovat ¢asovou prodlevu.
e  DoporucCujeme pouzivat:
Praci prasek: 20 °C az 80 °C
Praci prostredek na vinu: 20 °C az 40 °C

[e]
e]

e  Dodrzujte doporuceni pro davkovani uvedené na obalu praskového nebo tekutého

praciho prostredku.

| Maximélni Druh praciho prostredku
. Teplota. | Maximalni P - =
Praci °C P zatizeni Specifik Praci prostredky
cyklus zatizeni (kg) pecifikace Avivid
(max.) (kg) Prani Suseni Univerzélni | Specialni
Vhodné pro
EasyStart 40 5 kazdodenni L/P - (6]
prani odévul
Pro suseni
Drying __ 5 mokré . .
(Suseni) bavinéné
tkaniny
Program
Eco 40- testovani
60 40 8 5 energetické L/e 0
ucinnosti
Vhodné pro
(CB‘{:\‘,%”:) 60 8 5 bavinéné a L/P 0
Inéné odévy
Baby Vhodné pro
Care prani
(Détské 85 5 5 détského L/P - 0
obleceni) obleceni
Vhodné pro
smisené prani
MIX baviny, Inu a
(Smisené 60 8 5 tkanin z L/P - 0
pradlo) chemickych
vldken.
Vhodné pro
rychlé prani
malého
Xpress mnozstvi
Mini 40 1 1 obleceni s L/P - 0
(Rychly) mirnymi
skvrnami nebo
nového
obleceni.
Down Vhodny pro
Wear prani v pracce
(PéFova 40 2 2 pro péfové L/P - 0
bunda) odévy.
Teplota. | Maximalni PP Druh praciho prostredku
Praci cyklus EC kapacita hﬂz’::;;':' Specifikace P P
(max.) (kg) Prani Praci prostredky Avivaz
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(kg)
Suseni Univerzélni | Specialni
Vhodné pro
Hygiene+ prédlo, které je
(Détia 85 3 3 tfeba zbavit L/P 0
alergici) roztocl a
alergend.
Vhodné pro malé
o mnozstvi pradla,
20°C 80 2 které snadno LP 0
vyblednou.
Vhodné pro
Wool (Vina) 40 1 Il’t';‘fénlezsfr‘;'t"\', L 0
pracce
Vhodné pro prani
vicedilnych
Duvet (Pefina) 60 6 3 lazkovin nebo L 0
prikryvek jedné
velikosti.
Vhodné pro
Shirts (Kosile) 60 3 kosile, které Ize L/P L 0
prat v pracce
Drum Clean Pouzivejte pouze
(Gisténi 85 k ¢isténi bubnu,
bubnu) nevkladejte
pradlo.
Spin Pro odévy, které
(Odstfed'ovani) 8 5 e tFe'ba‘ pouze
vyzdimat
Rinse + Spin Pouze pro
(Machani + 8 5 machani a 0
odstfed'ovani) zdimani

6.9 Ruzné cykly

EasyStart
Praci cyklus EasyStart dokaze inteligentné
rozpoznat hmotnost pradla a podle toho
upravit dobu prani a teplotu pro optimalni
prani. Behem faze detekce se po spusténi
cyklu zobrazi "Hu Ea ", Praci cyklus
EasyStart Ize zadat nasledujicimi tfemi
zplsoby.
Kdyz je spotrebi€ vypnuty, stisknéte a
podrzte tlacitko EasyStart po dobu
alespon 3 sekund. Spotrebic spusti praci
cyklus EasyStart pfimo s rozsvicenou
kontrolkou EasyStart.
Kdyz je spotrebi€ zapnuty, stisknéte a
podrzte tlacitko EasyStart po dobu
alespon 3 sekund. Spotfebi¢ spusti praci
cyklus EasyStart pfimo, pficemz se
rozsviti kontrolka EasyStart.
Kdyz je spotrebi¢ zapnuty, stisknéte

kratce tlacitko EasyStart. Rozsviti se
kontrolka EasyStart a poté tlacitko
stisknéte. Spotrebi¢ spusti praci cyklus
EasyStart.

Program suseni

1- Nastaveni programu "Prani + suseni":

Funkci suseni Ize pridat pouze do ¢asti

praciho programu.

Nejprve vlozte pradlo do bubnu a zavrete

dvirka, ota¢enim knofliku pro vybér praciho

cyklu zvolte poZzadovany praci program

(kromé programu Suseni) a stisknutim

tlacitka SuSeni vyderte ze dvou nasledujicich

rezimd suseni:

e  Automatické suseni: Stisknutim tlacitka
suseni plynule nastavte dobu suseni,
kterd se zobrazi na panelu, a kdyz se
zobrazi " Hu ko ", aktivuje se rezim
automatického suseni. Dobu suseni Ize
automaticky nastavit podle mnozstvi a
vlhkosti pradla.
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o Casované suseni: stisknutim tlagitka Dry
nastavte dobu su$eni. Stisknéte tlacitko
Suseni a na digitalnim displeji se zobrazi
Casovana doba suseni (30 - 60-90 - 120
-150-180-210 - 240). Vyberte
pfislusnou dobu suseni a potvrdte rezim
Casovaného suseni. Poté stisknéte
tlacitko start/pauza. Pracka spusti
program Prani + suSeni s aktivovanym
programem suseni.

2- Nastaveni programu Pouze suseni:

Program Pouze suseni je vhodny pro suseni

bavinéného pradla. Nesuste obleéeni, které je

nachylné k deformaci nebo srazeni. Je-li
nastaven program Pouze suseni,
doporucujeme pred zahajenim suseni spustit
jeden cyklus odstfedovani suseného pradla.

e Nejprve vlozte pradlo do bubnu, zaviete
dvirka, otocte knoflikem volby praciho
cyklu, abyste zvolili pouze program
Suseni, a poté podrzte tlacitko Suseni,
abyste zvolili rezim Automatické suseni
nebo Casované suseni (jak je popsano
vyse).

e Poté stisknéte tlacitko START/PAUZA
pro spusténi programu Pouze su$eni.

3- Nastaveni programu suseni péfové
bundy:

K suseni péfovych bund by se mél pouzivat

program "Prani + suseni". Zvolte prosim

program "Péfové bundy" + rezim

"Automatické suseni (Fu ko )",

Pro suseni péfovych bund nezvolte rezim

"Pouze suseni".

Pro lepsi vysledky suseni se doporucuje susit

jednu péfovou bundu najednou.

Bezpecnostni opatreni pro program suseni

1-  Pokud je v pradle prili§ mnoho vlhkosti,
pracka automaticky prodlouzi dobu
suseni a je normalni, Ze se na displeji po
delsi dobu zobrazuje " T2 .

2-  Kdyz probiha program suseni, musi byt
otevreny pfivod vody, protoze béhem
programu suseni je pro chlazeni a
odvlhéovani zapotrebi voda.

3- Nejdelsi doba susSeni je nastavena podle
rtznych modeld.

4-  Abyste zabranili vzniku pomackani
zplUsobenych nadmérnym susenim,
nastavte nejprve o néco kratsi dobu
su$eni a poté ji podle vysledku suseni
prodluzte.

5- Pred programem Pouze suseni se
doporucuje nejprve spustit odstfed'ovani.

6- V pripadé potreby rozvazte uzly na pradle
po odstfedovani a poté je vlozte do
bubnu k suseni.

7- U vétsich nebo silnéjsich odévi mize byt
su$eni v urcitych oblastech
nerovnomérné. Po prvnim cyklu suseni
pridejte podle potfeby ¢as suseni na
zékladé Gcinku suseni.

8- VInéné tkaniny nejsou vhodné k suseni.

9- Nesuste obleceni, které je nachylné k

deformaci nebo sréazeni.

Nékteré programy nemaji funkci suseni.

Cisténi susicich kanald

Po nastaveni praciho cyklu a moznosti pred
spusténim dlouze stisknéte toto tlacitko na 3
sekundy a pracka prejde do programu
"Cisténi susiciho kanalu". Na digitalnim
displeji se zobrazi doba béhu programu
"Gigténi susiciho kanalu® (_1'05]) a poté se
program spusti po stisknuti tlacitka
"Start/Pauza".

Program Cisténi susicich kanal dokaze
automaticky odstranit Zzmolky nahromadéné v
susicim kanall a zlepsit (€ innost suseni.
Tento program slouzi pouze k odstranéni
zmolka ze susiciho kanélu. BEhem tohoto
procesu nepridavejte do bubnu zadné pradlo.

Steam (Para)

Cyklus urceny pro bavinéné obleceni, které

neni nachylné k vyblednuti.

e Osetfeni parou mulze snizit pomackani
odévd, zajistit jejich idedlni vihkost a
usnadnuje zehleni.

Kromé toho miiZe osetieni parou pomoci
odstranit nepfijemné pachy z odév(.

Specialni praci cykly

Baby Care (Détské obleceni): Cyklus uréeny

pro necistoty typické pro détské odévy, ktery

ucinné odstranuje veskeré zbytky praciho
prostiedku.
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Down Jacket (Péfova bunda): Cyklus pro
prani jednotlivych péfovych predmétd (o

hmotnosti do 2,0 kg), jako jsou polstére nebo
obleceni vycpané husim pefim, napf. pérové
bundy. Pouzijte tento specidlni praci cyklus.
Doporuéujeme umistit péfové predméty do
bubnu s okraji ohnutymi dovnitf (viz obrazek)

a zajistit, aby nebyly pouzity vice nez 3/4
celkového objemu bubnu. Pro dosazeni
nejlepsich vysledkd doporu¢ujeme pouzit
tekuty praci prostredek a umistit jej do

N
\ \§

P

6.10 ﬁuzne funkce

Ending In (OdloZeny konec)

Stisknutim tlacitka ENDING IN nastavite ¢as

ukonéeni programu (ENDING IN) v

jednohodinovych krocich, maximalné vsak 24

hodin. Po vybéru pozadovaného praciho
programu, ale pred stisknutim tlacitka

START/PAUZAPII , stisknéte tlacitko ENDING
IN, dokud se nezobrazi pozadovany ¢as, napr.

8 h, a kontrolka ENDING IN se rozsviti.

zasuvky s davkovacem praciho prostfedku.

UPOZORNEN!:
@ Doba trvéni cyklu je zahrnuta v

nastaveném case "Ending In".

Zde je priklad doby cyklu 1 hodina 30 minut a

doby 8 hodin do konce cyklu:
Na displeji se zobrazi 8 hod. a za¢ne

odpocitavani (pfiblizné 6 hod. 30 min.) az do

spusténi myciho cyklu (v 1 hod. 30 min.).

Poté se zobrazi doba trvani cyklu 1 hod. 30
min. a zacne se odpocitavat. Celkova doba je

pfiblizné 8 hodin.
ZpUsob zruseni funkce Delay End:
Otacenim knofliku pro vybér praciho cyklu

obnovite praci cyklus. Kontrolka ENDING IN

zhasne.
Pozndmka: Funkci ENDING IN nelze u
nékterych pracich cykld nastavit.

Skutecny ¢as ukonceni praciho cyklu se mize
CzZ/36

liSit od nastaveného ¢asu ENDING IN v
zavislosti na tlaku vody, odvodnéni, typu
odévu, teploté vody a dalSich podminkach.
Détska pojistka

e Nastavenim funkce détské pojistky Ize
zabranit nespravné obsluze détmi a
vnéjsimu zasahu do praciho procesu.

e  Stisknutim a podrzenim tlacitka SPIN po
dobu 3 sekund pred nebo po spusténi
prani nastavite nebo zrusite funkci
détskeé pojistky.

e Po nastaveni funkce détské pojistky se
rozsviti kontrolka détské pojistky, dvere
nelze otevfit a ovladaci panel je
uzamcen. VSechna tlacitka na ovlddacim
panelu nereaguji a nereaguje ani knoflik
pro volbu praciho cyklu (kromé linearni

znacky pod symbolem " ® "). Pracku
mUzete vypnout pouze otoc¢enim knofliku
volby praciho cyklu do polohy "(D", &imz
se pracka vypne a zastavi se probihajici
cyklus. Pokud je pracka vypnutd, funkce
détskeé pojistky se zrusi.

e  Po nastaveni funkce détské pojistky
mUzete pracku vypnout otocenim
knofliku pro vybér praciho cyklu. Po
opétovném zapnuti pracka automaticky
pokracuje v programu, ktery byl spustén
pred jejim vypnutim.

Pridani obleceni béhem béhu programu

e  Kdyz program bézi, dlouhym stisknutim
tlagitka START/PAUZAPI stroj
pozastavite. Pokud kontrolka DOOR
LOCK zhasne, Ize otevfrit dvifka a pfidat
nebo odebrat pradlo. Po dokonceni
operace zavrete dvifka a znovu dlouze
stisknéte tlacitko START/PAUZAPII .
Pracka pak bude pokracovat v provozu
od bodu, ve kterém byla prerusena.

UPOZORNENI:
@ Pokud je hladina nebo teplota vody

v bubnu pfili§ vysoka, kontrolka

DOOR LOCK® z(istane svitit a
dvirka nelze oteviit. V disledku
toho nemdizete pridavat ani
odebirat pradlo béhem spusténého
programu.




Zruseni zvukového signalu

Stisknéte a podrzte tlacitko SPIN a tlacitko
EASYSTART soucasné po dobu alespon 3
sekund, aby se vypnul zvukovy signal, ktery
zni béhem praciho cyklu.

Aktivace nastaveni zvukového signalu:
Provedte stejnou operaci jako pfi zruseni.
Nastaveni signélu se aktivuje po jednom
pipnuti.

Systém vyrovnavani zatéze

Spotrebic je vybaven automatickym
systémem detekce nevyvazeného zatizeni.
Pokud je pradlo béhem odstred'ovani
nerovnomérné rozlozeno, spotrebi¢ pred
odstred'ovanim upravi zatéz, dokud nebude
pradlo rovhomérné rozlozeno. Pokud se
oblec¢eni nepodafi rovhomérné rozlozit béhem
stanovené doby, spotfebi¢ se neodstredi, aby
se zabranilo silnym vibracim. V takovych
pfipadech zkontrolujte, zda neni obleceni
zauzlované nebo zamotané, a po prerovnani
obleceni zvolte program "Odstfed'ovani".

Pfi prani mensiho poctu kust pradla, jako
jsou dziny, svetr nebo osuska, nemusi pracka
dokoncit proces odstfedovani z diivodu
ochrany proti vyvazeni. Chcete-li pracce
pomoci ucinné odstfedovat, zkuste prat vétsi
a mensi predméty dohromady, aby se napln
rovnomeérnéji rozlozila a proces odstfredovani
mohl byt dokonéen plynule.

UPOZORNEN;:
@ Vzhledem k rlznym typtm a

materialim pradla muze
automaticky systém nastaveni a
vyvazeni spotfebice pradlo
nékolikrat vyrovnat a upravit, coz
mUze prodlouzit dobu
odstfedovani. Jedna se o normalni
jev, nikoli o poruchu stroje.

Podsviceni

e Béhem nastaveni programu nebo funkce
je podsviceni vzdy zapnuté.

e KdyzZ je program pozastaven, rozsviti se
dolni svétlo otevienim dvirek stroje.

e Kdyz program bézi, podsviceni se
automaticky rozsviti podle aktudlni faze
prani.

o  Dotykem jakéhokoli jiného tlacitka nez

tlacitka napajeni se rozsviti také
podsviceni.

Teplotu mGzete zménit i po zahajeni prani.

Pozadovanou teplotu mizete zménit také

po spusténi praciho programu. Musite to

vS§ak udélat pred zahajenim faze ohfevu.

6.11 Jak spotiebi¢ pouzivat

Pred vloZenim prvni varky pradla

V4&s novy spotrebic byl pfed opusténim

vyrobniho zavodu otestovan. Tento proces

zahrnoval spusténi rliznych pracich cykld, pfi

kterych mize ve vané spotiebice a

odtokovém systému zUstat malé mnoZstvi

vody. Pred pranim prvni varky pradla spustte
cyklus Cisténi bubnu bez pradla a bez praciho
prostfedku, aby se systém vycistil.

Priprava pradla

Prazdné kapsy

e Mince, kancelarské sponky apod. mohou
poskodit pradlo i soucasti pracky.

e  Tkané se béhem praciho cyklu
rozpadnou a jejich Glomky je tfeba
ndasledné odstranit ru¢né.

Zaviete vSechny zipy, knofliky a hacky.

Zavazte vSechny stuhy nebo pasky.

e Mensi odévy (napf. nylonové puncochové
zbozi, opasky atd.) a odévy s hacky
(napf. podprsenky) vloZte do latkového
sacku nebo povlaku na polstér se zipem.
Ze zAaclon odstrante vSechny krouzky
nebo zaclony vlozte do latkového sacku
spolu s krouzky.

Typ l&tky/symbol na pracim Stitku

Bavina, Smisena vldkna, Snadna

udrzba/syntetika, Vlna, Ru¢ni prani:

Pro tyto typy tkanin zvolte vhodny cyklus,

abyste zajistili spravnou péci.

Barva:

Oddélte barevné a bilé polozky. Nové barevné

predméty perte oddélené, abyste zabranili

obarvena pradla.

Velikost:

Prédlo raznych velikosti miZete prat ve stejné

naplni, abyste zvysili t¢innost prani a zajistili

lepsi rozlozeni pradla v bubnu.

Jemné latky:
Jemné prddlo perte oddélené, protoze
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vyzaduji Setrné zachazeni, aby nedoslo k
jejich poskozeni.

Jak pouzivat spotrebic

1-  Vlozeni pradla

Otevrete dvere a viozte pradlo. Pradlo
vkladejte volné, jedno po druhém, aniz byste
buben preplnili. Doporucené velikosti napiné
naleznete v "Tabulce pracich cykld". Pretizeni
pracky midze mit za nasledek neuspokojivé
vysledky prani a pomackani pradla.

2- Zavrete dvefe

Ujistéte se, Ze mezi sklem dvefi a gumovym
tésnénim neuvizlo zadné pradlo. Pevné
zavrete dvirka, dokud neuslysite cvaknuti.

3-  Otevrete kohoutek

Zkontrolujte, zda je spotfebi¢ pripojen k
pfivodu vody, a otevrete kohoutek.

Pokud je zvolena volba

@ nekompatibilni s nastavenym
programem, bude nekompatibilita
signalizovana bzu¢akem a

pfislusnd kontrolka volby bude
blikat.

Pokud je vybrana moznost
@ nekompatibilni s jinou dfive

nastavenou moznosti, zistane

aktivni pouze posledni vybér.

4- Nastaveni pozadovaného programu
Pomoci knofliku pro volbu praciho cyklu
zvolte pozadovany program. Na displeji se
zobrazi délka cyklu. Pracka automaticky
zobrazi vychozi nastaveni teploty a otacek
odstrfed'ovani pro zvoleny program.
e  Zménte teplotu (pokud je to nutné):
Stisknutim tlacitka TEMP. postupné snizujte
teplotu, dokud nenastavite studené prani (na
displeji zhasnou v§echny kontrolky hodnoty
teploty). Dal$im stisknutim tlacitka nastavite
nejvy$si moznou teplotu.
e Zménte rychlost odstfedovani (pokud je
to nutné):
Stisknutim tlaéitka SPEED postupné snizujte
otacky odstred'ovani, dokud se cyklus
odstred'ovani nevypne (na displeji zhasnou
v§echny kontrolky hodnoty otacek
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odstred'ovani). Opétovnym stisknutim tlacitka
nastavite nejvy$si moznou rychlost.

e  Vyberte moznosti (je-li to nutné):
Stisknutim tlacitka (tlacitek) moznosti
povolite konkrétni moznosti. Rozsviti se
pfislusnd kontrolka moznosti. Opétovnym
stisknutim tlacitka (tlacitek) moznost zrusite
a prislusna kontrolka zhasne.

5-  Pridejte praci prostfedek

Vytahnéte pfihradky na praci prostfedek (a
pfisady/mékgeidlo), jak je popsano nize.
Prihradka 1: Tekuty
praci prostredek
(hladina tekutého
praciho prostredku
nesmi prekrocit
hodnotu "MAX".)
Prihradka 2: Prisady
P (Avivaze atd.)
Mnozstvi avivaze
nesmi prekrocit
hodnotu "MAX".
0ddil 3: Sypky praci prostredek

Dodrzujte doporuéeni pro davkovani na obalu
praciho prostredku. Spravné davkovani
praciho prostredku/aditiv je dileZité, protoze:
e  Optimalizuje vysledek prani.

e  Zabranuje vzniku drazdivych zbytk(
prebytecného praciho prostfedku v
pradle.

o Setfi penize tim, Ze zabrariuje plytvani
prebyte¢nym pracim prostfedkem.

e  Chrani podlozku tim, Ze zabranuje
odvapnovani soucasti.

o Setfi zivotni prostiedi tim, Ze ho zbyte&né
nezatézuje.

Nepouzivejte praci prostredky na
@ ruéni prani, protoze vytvareji prilis

mnoho pény.

Sypky praci prostfedek pouzivejte

@ na bilé bavinéné odévy, pro
predpirku a pro prani pfi teplotach
nad 60 °C.

Postupujte podle pokyn(
@ uvedenych na obalu praciho

prostiedku.




6- Odlozeni ukonceni programu

Chcete-li nastavit pozdéjsi ukonceni

programu, prectéte si ¢ast "Ovladaci panel /

Ending In".

7-  Zahdjeni programu

Stisknéte tlacitko START/PAUZAPII . Rozsviti

se prislusna kontrolka, dvere se zamknou a

rozsviti se kontrolka DOOR LOCK® .

Abyste zabranili preteceni, neotvirejte

davkovac praciho prostfedkuy, jakmile je

program spustén.

Zbyvaijici doba trvani programu se mize lisit v

dusledku faktord, jako je nevyvazené zatizeni

nebo tvorba pény, které mohou ovlivnit dobu

trvani programu.

8- v pripadé potfeby zménit nastaveni
spusténého programu

Nastaveni miZzete ménit i béhem spusténého

programu. Zmény se pouziji za pfedpokladu,

Ze prislusnd faze programu jesté neskoncila.

Zména nastaveni spusténého programu:

Stisknutim tlacitka START/PAUZAPII

pozastavite bézici program.

Zménte nastaveni.

Pro pokracovani programu stisknéte

znovu tlacitko START/PAUZADII .

Pokud jste zménili program, nepfidavejte

praci prostfedek pro novy program.

Chcete-li zabranit ndhodné zmeéné

spusténého programu (napfiklad détmi),

pouZzijte funkci CHILD LOCK (viz ¢ést

"Ovladaci panel / SPIN").

Pozastaveni spusténého programu a otevreni

dvefi v pfipadé potreby:

Stisknutim tlacitka START/PAUZAPI

program pozastavite. Pokud neni hladina

vody a/nebo teplota v bubnu prilis vysoka,

zhasne kontrolka DOOR LOCK® a umozni

vam otevrit dvitka. Poté mUzete pfidat nebo

odebrat pradlo, napfiklad omylem vliozené

polozky.

Opétovnym stisknutim tlacitka

START/PAUZAPII program obnovite.

9-  Zruseni spusténého programu v pfipadé

potreby

Otocenim znacéky na knofliku pro vybér

praciho cyklu na symbol "(D " spotfebic¢
vypnete.
Pokud je hladina a/nebo teplota vody
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dostatecné nizka, dvitka se odemknou a
je mozné je otevrit.

Pokud dvitka zlstavaji zamcena kvdli
vy$s$i hladiné vody v bubnu, odemknéte je
podle nasledujicich pokyn(: Otacenim
knofliku pro vybér praciho cyklu zvolte
program odstredovani. Stisknutim
tlacitka SPIN vypnéte program
odstred'ovani (na displeji zhasnou
vSechny kontrolky hodnot otacek
odstred'ovani).

Stisknutim tlacitka START/PAUZAPII
spustite program odstfed'ovani. Béhem
cyklu bude z bubnu odcerpéana voda a na
konci programu se dvirka odemknou.
Vypnuti spotfebice po skonceni
programu

Na konci cyklu se na digitalnim displeji
zobrazi zprdva "End".

Dvere Ize otevfit pouze tehdy, kdyz
zhasne kontrolni svétlo DOOR LOCK® .
Zkontrolujte, zda kontrolka DOOR LOCK
nesviti, oteviete dvirka a vyjméte pradlo.
Otocenim znacky Linear na knofliku pro vybér
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praciho cyklu na symbol " OF spotrebi¢
vypnete.

Nakonec zavrete kohoutek.

Dvifka nechte pooteviend, aby se vnitini
prostor spotrebice vysusil.

6.12 ZruSeni programu

Program se zrusi, kdyZ knoflikem pro volbu
programu prepnete na jiny program nebo
kdyz stroj vypnete a znovu zapnete pomoci
knofliku pro volbu programu.

Pokud oto¢ite knoflikem pro vybér
programu, kdyZ je zapnuty détsky
zamek, program se nezrusi. Nejprve
byste méli zrusit détsky zadmek.

Pokud chcete po zruseni programu
otevrit vkladaci dvitka, ale neni mozné
je otevrit, protoze hladina vody v pracce
je nad zakladni linii vkladacich dvitek,
otocte knoflikem volby programu na
program Rinse+Spin a vypustte vodu z
pracky.

®

/39



6.13 Ukonceni programu

Po dokonceni programu se na displeji
zobrazi symbol konce.

Pokud po dobu 10 minut nestisknete
z4dné tlacitko, pfistroj se prepne do
rezimu OFF. Displej a vSechny indikatory
se vypnou.

Dokoncené kroky programu se po stisknuti
libovolného tlacitka vypnou.

6.14 Pohotovostni rezim

Vase zarizeni je vybaveno funkci
"pohotovostniho rezimu".

Pokud po zapnuti stroje tlacitkem
zapnuti/vypnuti neni spustén zadny
program nebo neni proveden z&dny jiny
ukon béhem féze volby, nebo pokud neni
nic provedeno pfiblizné do 2 minut po
skonceni zvoleného programu, stroj se
automaticky prepne do Usporného
rezimu. Kromé toho, pokud je vas vyrobek
vybaven displejem, ktery zobrazuje ¢as
programu, tento displej se zcela vypne.
Pokud oto¢ite tlacitkem pro volbu
programu nebo se dotknete jakéhokoli
tlacitka, kontrolky se rozsviti a displej se
opét zapne. Volby, které provedete pfi
ukonceni stavu Uspory energie, se mohou
zménit.

Pred spusténim programu zkontrolujte
spravnost vybéru. V pfipadé potreby
nastaveni znovu upravte. Nejedna se o
chybu.
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7 Udrzba a &isténi

Nejprve si prectéte cast
"Bezpecnostni pokyny"!

Zivotnost vaseho vyrobku se prodlouzi a
Casté problémy se snizi, pokud jej budete
pravidelné Cistit.

7.1 Cisténi zasuvky na praci

prostredky

Zdasuvku na praci prostredek Cistéte v
pravidelnych intervalech (jednou za 4 az 5
prani), jak je uvedeno nize, abyste zabranili
hromadéni praciho prasku.
Pokud se v davkovaci nahromadi zbytky

praciho prostredku nebo pfisad nebo pokud

neni prostor pro zmékcovac radné

vyplachnuty, mize byt uZitetné davkovac
vycistit.

1-  Uplné otevrete zasobnik na praci
prostfedek. Stisknéte zapadku zasuvky
(1) a vytahnéte zasobnik (2) z krytu
spotrebice.

2- Sejméte kryt zasobniku na tekuty praci
prostiedek (3) tak, Ze jej uchopite a
vytahnete nahoru ze zdsobniku na praci
prostredek.

3-  Vycistéte kryt zasobniku na tekuty praci
prostfedek a zasobnik na praci
prostiedek pod tekouci vodou. Lehce
setrete zbytky praciho prostredku.

4-  Nasadte kryt na tekuty praci prostredek a
zasunte zasobnik na praci prostredek
zpét na misto a ujistéte se, Ze je
bezpeéné uzavren.

5-  Tip: Nepouzivejte spotfebi¢, aniz by byl

zdasobnik na praci prostfedek na svém

misté. Vzdy méjte zasobnik zcela
zavieny.

7.2 Cisteéni dvifek a bubnu
Popis s programem c¢isténi bubnu naleznete v
casti Obsluha vyrobku.

Proces ¢isténi bubnu opakujte
kazdé 2 mésice.

UPOZORNENI: Pouzijte prostfedek
proti vodnimu kameni vhodny pro
pracky.

Po kazdém prani se ujistéte, Ze ve vyrobku
nezlstaly zadné cizi Iatky.
Pokud jsou otvory na tésnéni dvefi
zobrazené na obrazku ucpané, vycistéte je
paratkem.

Cizi kovové latky zplsobuji v bubnu skvrny
od rzi. Skvrny na povrchu bubnu odstrarite
pomoci Cisticich prostredki na nerezovou
ocel.

Nikdy nepouzivejte ocelovou nebo
draténou houbicku. Ty by poskodily
lakované, chromované a plastové
povrchy.

Po skonceni programu doporucujeme
otfit tésnéni dvifek suchym a Cistym
hadfikem. Tim odstranite zbytky vlhkosti
na tésnéni dvifek v pracce a zabranite
tvorbé zépachu.

7.3 Cisténi sitového filtru v privodni
hadici a pfivodniho ventilu vody
Télo vyrobku otfete podle potfeby mydlovou
vodou nebo nekorozivnimi jemnymi
gelovymi Cisticimi prostredky a osuste
mékkym hadfikem nebo mékkou stranou
houbicky.
K ¢isténi ovladaciho panelu pouzivejte
pouze mékky a vlhky hadfik. Nepouzivejte
Cistici prostredky, které obsahuji bélidla.
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7.4 Cisténi sitového filtru v privodni

hadici a privodniho ventilu vody

Zavrete vodovodni kohoutek a
odsroubujte pfivodni hadici vody.

P

Sitovy filtr na konci hadice peclivé
vycCistéte jemnym kartackem.

Nyni ru¢né odsroubujte pfivodni hadici
vody na zadni strané spotfebice.
Pomoci klesti vytahnéte sitovy filtr z
ventilu pfivodu vody na zadni strané
spotrebice a opatrné jej vycCistéte.

VloZte sitovy filtr zpét na misto. Znovu
pripojte pfivodni hadici k vodovodnimu
kohoutku a ke spotrebici. K utazeni
pfivodni hadice nepouzivejte zadny
nastroj. Otevrete vodovodni kohoutek a
zkontrolujte, zda jsou vSechna pfipojeni
bezpeéna.

7.5 Cisténi sitového filtru v privodni

hadici a pfivodniho ventilu vody
Pfi vypousténi vody ze spotfebice a/nebo pfi
ru¢nim otevirdni dvifek spotrebice jste

VAROVANI(

Riziko opareni

Nebezpeci poranéni pokozky
horkou vodou!

povinni dodrzovat vSechna bezpeénostni

opatreni.

Vycisténi vypoustéciho ¢erpadla spotrebice

muZe byt nutné, pokud spotrebic¢ nevypousti

vodu (napfiklad pokud neslysite zvuk
vypousténé vody, kdyz by méla byt
vypousténa, a okolni odtoky, napfiklad drez,
funguji spravné).

Cerpadlo spotfebite se mlize ucpat

uvolnénymi necistotami (coz je dobry dlivod,

pro¢ po kazdé naplni zkontrolovat buben a

odstranit viditelné necistoty). Tkaniny, které

uvolnuji velké mnozstvi chmyfi, mohou rovnéz
zplsobit ucpani.

Pro pfistup k vypoustécimu Cerpadlu

spotrebice je tfeba nejprve otevfit servisni

kryt (viz niZze uvedené kroky). Po otevieni
servisniho krytu postupujte nasledovné:

1-  Pokud spotfebi¢ nebyl vypustén, zkuste
jej vypustit nyni. Nejprve otocte
knoflikem volby myciho cyklu a zvolte
program Odstfed'ovani. Stisknutim
tlacitka SPEED vypnéte program
odstfed'ovéni (na displeji zhasnou
vSechny kontrolky hodnot otacek
odstred'ovani) a poté stisknéte tlacitko
START/PAUZA.
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Pockejte nékolik okamzikd, aby ¢erpadlo
vypustilo vodu z bubnu. Pokud je
Cerpadlo zcela zablokované, voda se
nebude moci vypustit a cyklus se ukonci.
Uzavrete kohoutek, abyste zabranili
dal$imu pfitoku vody a jejimu vypousténi.
Vypnéte spotfebi¢ a vytahnéte zastréku
ze zasuvky.

Otevrete kryt vypoustéciho filtru.

\_/

Pomoci vysuvné vypoustéci hadice
umisténé v pfistupovém otvoru erpadla
vypustte zbyvajici vodu do vhodné
nadoby (Ize vypustit az 5,3 galonu/20
litrG vody). Stahnéte z hadice tésnici
uzavér a polozte hadici na bok nadoby,
aby se voda z bubnu mohla dokon¢it
vypoustét. Po dokonceni vratte tésnici
uzavér zpét na konec hadice a vratte
hadici na misto ulozeni.

Otocenim krytu ¢erpadla proti sméru

hodinovych rucicek jej sejméte. Po
sejmuti krytu mze vytéct malé mnozstvi
zbytkové vody. Vycistéte vnitini prostor
krytu Gerpadla a odstrante veskeré
necistoty nebo cizi predméty.
Zkontrolujte, zda se otoéné kolo v zadni
Casti skiiné cerpadla miZe volné otacet.
Odstrante ze zavitl krytu ¢erpadla a krytu
télesa Cerpadla veskeré zmolky,
necistoty nebo zbytky Cisticiho
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prostfedku. Znovu namontujte kryt
Cerpadla tak, ze jej pevné zasroubujete
na misto a zajistite, aby rukojet byla ve
svislé poloze.

Zavrete kryt vypoustéciho filtru. Setfete
veskerou rozlitou vodu.

—
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8 Reseni problémi

Vas spotrebi¢ nemusi obc¢as fungovat spravné. Nez se obratite na servisni stfedisko, ujistéte

se, ze problém nelze snadno v

fesit pomoci nasledujiciho seznamu:

Problém

Mozné priciny / feSeni

V bubnu jsou barevné
skvrny a skvrny od oleje.

- Spotiebi¢ vyzaduje servisni myti. Spustte cyklus "Drum
Clean (Cisténi bubnu)" bez praciho prostredku a bez pradla.

Pracka zapacha

- Vzhledem k pouZiti gumovych dild bude stroj na zacétku
pouzivani zapachat gumou, ale gumovy zapach se béhem
pouzivani postupné vytrati.

Dvere nelze oteviit

- Je v provozu funkce ochrany a teplota vody a/nebo hladina

vody je pfili$ vysoka.

- Ujistéte se, Ze program skongil normaliné a zda nedoslo k

vypadku napajeni.

- Je aktivovéna funkce détské pojistky? Vypnéte funkci

détské pojistky.

- Je zvolena funkce Ending in odlozeného konce? Vypnéte
funkci odloZzeného konce.

Voda/péna unika z
davkovace

- Zasuvka davkovace je ucpana pracim prostfedkem a
vyzaduje vycisténi.

- Tlak vody je pfilis vysoky a vyzaduje snizeni, mirné
utdhnéte kohoutek na pfivodnim potrubi vody a zkuste to
Znovu.

- Spotrebi¢ se naklani dopredu, v konecné poloze musi byt
ve vodorovné poloze.

Pracka netésni (kromé
davkovace)

- Privodni hadice vody je uvolnéna, zkontrolujte koncovky ve
skfini i na kohoutku.

- Privodni hadice je tésnag, ale presto tece, proto vyménte
gumové podlozky, nebo na pfivodni hadici vody chybi
gumova podlozka.

- Vypoustéci hadice neni spravné upevnéna.

- V pripadé uniku vody uvnitf stroje vypnéte napdjeni a
kontaktujte poprodejni oddéleni pro udrzbu.

Stroj se nezapne

- Spotrebi¢ neni zcela zapojen do zasuvky nebo neni zapojen
dostatecné, aby doslo ke kontaktu.

- Do zasuvky neni pfiveden proud nebo doslo k prepaleni
pojistky v sitové zastrcce.

Praci cyklus se nespusti

- Dvere nejsou spravné zaviené.

- Nebylo stisknuto tlacitko POWER.

- Nebylo stisknuto tla¢itko START/PAUZA.

- Vodovodni kohoutek nebyl oto¢en tak, aby do spotrebice
mohla téct voda.

- Byla nastavena funkce Ending in (OdloZeného konce).
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Problém

Mozné priciny / FeSeni

Pracka se nenaplni vodou,
praci prostfedek nemuze

téct do bubnu nebo se na

displeji zobrazi "ddE02".

- Privodni hadice vody je zalomeng, zkroucend a ohnuta.

- Privodni hadice vody neni pfipojena k pfivodu vody.

- Tlak vody je prilis nizky.

- Vodovodni kohoutek neni otocen tak, aby voda mohla
proudit do stroje.

- Do domu neni pfiveden pfivod vody.

- Sitovy filtr v pfivodni hadici vody a/nebo ventil pfivodu vody
jsou zablokované.

- Vodovodni kohoutek a/nebo pfivodni potrubi vody jsou
zamrzlé.

- Je zvolena funkce Ending In, odloZeny konec, takze pracka
nevpusti vodu.

- Nebylo stisknuto tlacitko START/PAUZA.

-V bubnu je jiz dostatek vody.

Vypousténi vody pfi
spusténi programu

- To neni chyba. Pfed spusténim programu neotvirejte dvirka
a nenalévejte vodu pfimo do bubnu, jinak by pracka mohla
vypustit vodu jiz nalitou do bubnu.

Hladina vody je pfi prani
prilis nizka.

- To neni chyba. Spotfeba vody v pracim cyklu tohoto
spotrebice je pomérné nizka, protoze je navrzen pro nizsi
spotiebu vody ve srovnani s jinymi prackami.

Dopliovani vody béhem
praciho cyklu

- Pokud hladina vody klesne, pfistroj ji automaticky doplni.
- Pokud je mnozstvi pradla prilis velké, mize spotrebic
béhem praciho cyklu nékolikrat automaticky doplnit vodu.

V bubnu je pfili§ mnoho
pény nebo péna pretéka z
davkovace praciho
prostredku.

- Praci prostredek neni vhodny pro prani v pracce (na obalu
by mélo byt uvedeno "pro pracky" nebo "ruéni prani a prani v
pracce" a podobné).

- Bylo pouzito pfilis mnoho praciho prostfedku, v mékké vodé
je tfeba méné praciho prostfedku.

Odstfed'ovani je potreba
mnohokrat opakovat.

- Vzhledem k rliznym typlm a materialim pradla se mdze
stat, ze se systém vyrovnavani napiné spotrebice nékolikrat
rozkmita a rozptyli pradlo, aby se prodlouzila doba
odstrfed'ovani. Jedna se o normalni jev, nikoli o poruchu
stroje.

Buben se netodi

- Rychlost odstfed'ovani se vypina stisknutim tlacitka SPEED,
kterym se nastavi v§echny hodnoty rychlosti odstfed'ovani.
Kontrolka na displeji zhasne.
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Problém

Mozné priciny / feSeni

Pracka béhem
odstred'ovani silné vibruje.

- Nozicky nebyly sefizeny, coz umoznuje houpani stroje.

- Nova instalace, pfi instalaci stroje nebyly odstranény
transportni Srouby, plastova distan¢ni podlozka nebo
polystyrenovy obal.

- Spotrebic¢ je umistén mezi skfiflkami a/nebo sténami.

- Napln je v mirné nevyvazeném stavu a spotfebi¢ odstreduje,
ale niz§imi otackami.

Efekt odstrfedovani neni
idealni

- Pri prani mensiho objemu nebo poc¢tu odévd, jako jsou dziny
nebo svetr, nemusi pracka dokonc¢it proces odstfedovani z
divodu ochrany pro vyvazeni.

- Pokud je napln Spatné rozlozen3, spotrebi¢ se odstfeduje,
ale nizsi rychlosti, nikoliv vychozi rychlosti cyklu nebo
nastavenou rychlosti odstfedovani.

Pracka nevypousti

vodu, vypousti pomalu
nebo se na displeji zobrazi
"E03".

- Horni ¢ast odtokové hadice je pfilis vysoko, musi byt
umisténa ve vysce 65 az 100 cm od podlahy.

- Filtr ¢erpadla je ucpany.

- Vypoustéci hadice je zalomend, zkroucena nebo ohnuta.

- Vypoustéci hadice je ucpana nebo zamrzla.

Cas programu se prestane
odpocitavat pred vstupem
do vysokych otacek
odstred'ovani.

- To neni chyba. Systém vyrovndvani zatéze dlouho kmitd a
rozptyluje pradlo v bubnu, aby bylo dosazeno rovnovahy a
uplného odstfed'ovani vysokou rychlosti. BEhem tohoto
kmitani se mlze stét, Ze se Cas programu prestane
odpocitavat pred zahdjenim vysokorychlostniho
odstred'ovani.

Program trva prilis dlouho

- Casy programii se lisi v zavislosti na tlaku vody, teploté
pritékajici vody a na tom, zda je népln pradla nevyvazena. Tim
se Casy program( odpovidajicim zplsobem prodlouzi.

Pracka je hlu¢na

- Béhem odstfed'ovani se vzdy objevi urcity hluk motoru,
Cerpadla a bubnu.

- Pracka se dotyka jinych predmétd.

-V bubnu nebo vané se mohou nachazet cizi predméty,
napriklad sponky do vlasd nebo kovové predméty.

Stroj se priibézné plini
vodou a pribézné
vypousti.

- Horni ¢ast odtokové hadice je prilis nizko, musi byt umisténa
ve vySce 65 az 100 cm od podlahy.

- Konec vypoustéci hadice byl zasunut pfilis hluboko do
stoupaci trubky; koleno hadice by mélo byt namontovéano 4
palce (100 mm) od konce vypoustéci hadice.

- Konec vypoustéci hadice je ponofen do vypousténé vody.
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Problém

Mozné priciny / reSeni

Vypousténa voda se vraci
zpét do spotrebice.

- Pokud se konec vypoustéci hadice dotkne vypousténé vody
(vody vypousténé z pracky), maze dojit k jejimu naséti zpét do
spotrebice a k posSkozeni spotfebice nebo textilii.

Cast panelu se zahtiva

- Jedné se o mirné zahfivani elektronickych souéastek na
desce pocitace na zadni strané ovladaciho panelu.

Po vysuseni jsou na
dvefich a bubnu kapky
vody.

- Béhem suseni mohou byt dvere potfisnény kapkami vody,
které je potfeba otfit.

- Davate do susicky pfilis§ mnoho nebo pfilis silné obleceni?

Uginek suseni je slaby
nebo nerovnomérny

- Susite obleceni, které se nesnadno susi (napfiklad silné
bavinéné tkaniny), a tkaniny, které se snadno susi (napfiklad
syntetické tkaniny), spolecné?

- Davéte do susicky pfili§ mnoho obleceni?

- Nez spustite pouze program "Suseni", oddélite vysusené a
zamotané obleceni pred vlozenim do bubnu?

- Vzhledem k rliznym typlm a mnozstvi pradla mGze dojit k
nerovnomeérnému suseni. V pfipadé nerovnomérného suseni
pridejte pravidelné suseni.

- Je béhem susSeni zavieny kohoutek?

- Je filtr vypoustéciho Cerpadla béhem suseni ucpany?

- Neni vypoustéci hadice pfi suseni ohnutd, zkroucena nebo
zablokovana?

Obecné

- V&s spotrebic¢ obsahuje senzory, které sleduji pribéh praciho
cyklu (napf.: hladinu vody, teplotu, nevyvazené néapiné,
Cas/prbéh prani). Za normalnich okolnosti, pokud vas
spotrebic uspésné dokonci cyklus, je nepravdépodobné, Ze by
bylo néco v neporadku!

V pfipadé nasledujicich poruch mikropocitacovy systém zjisti problém, rozezni se zvukovy
signdl a na ovladacim panelu se zobrazi pfislu§né kédy poruch:
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Kody Typ - M
zavad poruchy Mozné priciny / feSeni
- Zkontrolujte, zda je kohoutek zapnuty? Zda je pfivod vody
prerusen?
Spotrebi¢ - Neni ucpany sitovy filtr v pfivodni hadici vody a pfivodni ventil
EO02 nenapousti | vody?
vodu - Je pfivodni hadice vody spotfebite zamrzla? Odstrarite vyse
uvedené pric¢iny poruchy. Pokud poruchovy kdd stéle pretrvava,
obratte se na servisni stiedisko za Gicelem opravy.
- Vycistéte filtr cerpadla.
Spotfebi¢ | - Zkontrolujte, zda neni vypoustéci hadice ohnutd, zkroucena
EO3 nevypousti | nebo ucpana. Odstrarite vySe uvedené pficiny zavady. Pokud kod
vodu zavady stale pretrvava, obratte se na servisni stiedisko, které
provede opravu.
- Dvere nejsou zaviené na misté a zdmek dveri nefunguje
normalné. Opét zavrete dvitka, otocte knoflikem volby praciho
cyklu do polohy "OFF", abyste vypnuli napdjeni, a poté oto¢enim
Porucha knofliku volby praciho cyklu zvolte libovolny praci program a
. stisknutim tlacitka START/PAUZA program znovu spustte.
U4 zamku - oy h K h 7 Ko "
dvefi Of:istrqntf-: tuto pficinu poruchy. ,Povud_ c ybovyv 6d stale
pretrvava, obratte se na servisni stredisko za Uc¢elem opravy.
- Pokud se zobrazi chybovy kdd a dvere nelze oteviit, mlize byt
vadny zadmek dvefi, obratte se na servisni stiedisko a poZadejte o
opravu.
- Stisknutim tlac¢itka START/PAUZA pozastavte provoz spotrebice
a vyckejte nékolik minut. Jakmile teplota v bubnu klesne do
Teplota v N . ) oo A S s
H bubnu je begpecneho rozmezi a na dlsplgjl_zm|2| chybovy kéd, stisknéte
. tlacitko START/PAUZA a pokracujte ve zbytku programu. Pokud
vysokd . . S , P
koéd poruchy stéle existuje, obratte se na servisni stredisko za
Ucelem opravy.
. - Oto¢enim knofliku pro vybér praciho cyklu do polohy "OFF"
Dalsi N P . . e .
EXX . vypnéte napdjeni, odpojte napajeci kabel a co nejdfive se obratte
zavady VN PR
na servisni stredisko, které zajisti opravu.

Nevyprazdnéni obsahu kapes miZze zpUsobit ucpani cerpadla nebo vypoustéci hadice nebo
muze dojit k poskozeni pristroje. Neperte predméty, které nejsou oznaceny stitkem pro prani,
nebo predméty, které nejsou urceny k prani v pracce.
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9 ZREKNUTI SE ODPOVEDNOSTI / VAROVANI

Nékteré (jednoduché) poruchy muize koncovy uzivatel prfimérené zvladnout, aniz by vznikl
jakykoli bezpe€nostni problém nebo nebezpecné pouziti, pokud je provede v mezich a v
souladu s nasledujicimi pokyny (viz kapitola "Vlastni oprava").

Proto, pokud neni v nize uvedeném oddile " Vlastni oprava " povoleno jinak, musi byt opravy
svéreny odbornému servisu, aby se predeslo bezpecnostnim rizikim. Odborny
servis/profesiondlni opravar, je zplsobily provadét opravy a kterému vyrobce umoznil
pristup k ndvodu a seznamu nahradnich dild tohoto vyrobku v souladu s metodami
popsanymi v legislativnich aktech podle smérnice 2009/125/ES.

Servis v ramci zarucnich podminek v§ak miZe provadét pouze servisni zastupce (tj.
autorizovany odborny servis), kterého mizete kontaktovat na telefonnim ¢isle
uvedeném v navodu k obsluze/zaruénim listu nebo prostrednictvim autorizovaného
prodejce. Proto vas upozoriujeme, Ze opravy provadéné profesionalnimi opravari
(ktefi nejsou autorizovani spole¢nosti Beko) maji za nasledek zanik zaruky.

Vlastni oprava

Koncovy uzivatel si m(ize sém opravit nasledujici ndhradni dily: dvere, dverni zavésy a
tésnéni, ostatni tésnéni, sestava zamku dvifek a plastové periferie, jako jsou davkovace
praciho prostredku (aktualizovany seznam je k dispozici také na support.beko.com k 1.
bfeznu 2021) Kromé toho, aby byla zajisténa bezpec¢nost vyrobku a predeslo se riziku
vazného poranéni, musi byt zminéna vlastni oprava provedena podle pokynl v ndvodu k
pouZziti pro vlastni opravu nebo podle pokynd, které jsou k dispozici na support.beko.com
Pro vasi bezpe¢nost odpojte vyrobek ze sité, nez se pokusite o vlastni opravu.

Opravy a pokusy o opravy provadéné koncovymi uzivateli u dild, které nejsou uvedeny v
tomto seznamu, a/nebo pfi nedodrzeni pokynl uvedenych v uzivatelskych pfiruckach pro
samo opravu nebo dostupnych na strankach support.beko.com mohou vést k
bezpecnostnim problémdm, které nelze pricitat strankam support.beko.com a k zaniku
zaruky na vyrobek.

Proto se dlrazné doporucuje, aby se koncovi uzivatelé nepokouseli provadét opravy, které
nespadaji do uvedeného seznamu nahradnich dild, a aby se v takovych pripadech obratili na
autorizované odborné servisy nebo registrované odborné servisy. Naopak, takové pokusy
koncovych uzivatel mohou zplsobit bezpecnostni problémy a poskozeni vyrobku a
nasledné zpUsobit pozar, vyplaveni, Uraz elektrickym proudem a vazné zranéni osob nebo
smrt.

Na autorizované odborné servisy nebo registrované odborné servisy se musi obracet
napriklad nasledujici opravy: motor, sestava cerpadla, hlavni deska, deska motoru, deska
displeje, ohrivace atd.

Vyrobce/prodejce nemUze byt ¢inén odpovédnym v zadném piipadé, kdy koncovi uzivatelé
nedodrzi vySe uvedené pozadavky.

Dostupnost nahradnich dilli zakoupené pracky nebo pracky se susickou je 10 let. BEhem
této doby budou k dispozici originalni ndhradni dily, které umozni spravny provoz pracky
nebo pracky se susickou.
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